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BG RAIDERE
OpwurrvHanHa UHCTPYKLUMSA 3a ynoTpeba

Yeaxaemn notpebutenu,

MosgpaBneHMs 3a NoOKynkKaTa Ha MallMHa OT Han-Gbp3o pasBuBawaTa ce Mapka
3a eneKkTpU4ecKM W NMHEBMATWU4YHW MHCTpyMeHTH - RAIDER. Mpu npaBMNHO MHCTanupaHe U
ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHu u HagexaoHu MalnHu U paGotata ¢ Tax we Bu goctaeun
WUCTUHCKO yaoBoncTeue. 3a BaweTto yoo6eTEO & UarpageHa v oTNMYHa cepBU3Ha mMpexa c 45
cepBMU3a B UANaTa cTpaHa.

MNpeau oausnonssarte Tasy MallWHa, MONA, BHUMaTENHO Ce 3ano3HalTe c HacToAWwaTa
“UHCTpYKUMA 3a ynoTpeba’.

B uwHTepec Ha Bawarta GeszonacHOCT M C Len OCUIypsBaHe Ha npaBunHaTta A
ynoTpeba, npo4eTeTe HACTOALUMTE MHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKNKOYUTENHO NPENOPBKUTE U
npegynpexneHnaTa B TAX. 3a u3bArsaHe Ha HEHYXHW rpelikn U MHUMAEHTWU, BaXHO € Te3Mn
WMHCTPYKLUWMWM Aa OCcTaHaT Ha pa3snonoxeHue 3a 6baeliy cnpaBkn Ha BCMYKKW, KOWUTO LLie Nonsear
MawmHaTa. AKo | npoganeTe Ha HOB coGCTBEHUK TO “UHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba” Tpabea aa
ce npegage 3aedHO C Hed, 3a Aa MOXe HOBMWA MON3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHWUTE
MEepPKU 3a Ge3onacHOCT U MHCTPYKUMUTE 3a paborTa.

“Eppomactep Wmnopt Ekcnopt’ OO e ynbnHOMOWEH nNpeacTaBuTen Ha
NnpousBoaMTENA U COGCTEEHMK Ha TbhproeckaTta mapka RAIDER. AgpecsT Ha ynpasneHue Ha
toupmarta e rp. Cochua 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogMHa BBB cupmaTta € BBBeAEeHa cucTemaTa 3a ynpasBneHWe Ha
kadecteoTo 1SO 9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudMKaumaTa: TeproBus, BHOC, U3SHOC U CEPBU3
Ha npodecoHanHn u Xo6K eneKTPU4EcKU, MHEBMAaTUYHN U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTH 1 obla
wenesapua. CeptucdukatsT e usganeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TeXHW4YecKU gaHHU 3

napamMeTep Mop CTOWHOCT
efunHULa

' Monen [ - RD-EBV03
HomuHarnHo 3axpaHBsallo HanpexeHue: VAC 230

I YecToTa Ha NPOMEHNMBKWA TOK: ‘ Hz 50
HomuHanHa mollHocT W 2600

. ObopoTtun bBea HaToBapBaHe - min’! 9000~14000
Makc. CkopocT Ha Bb3ayxa km/h 270

I Makc. []ebuT Ha Bbagyxa ‘ cbm/min 13.2
HuBo Ha 3ByKOBO HandArane L, dB 95(A), K.,=3dB
Hueo Ha 3BykoBa MoLUHOCT L, dB 107(A), K,,=3dB

. Hueo Ha Bubpauum - m/s? 495 K=37
Knac Ha 3awmTa Ha uaonaumata - Il
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BHumaHuel
Mpw nanonaeaHe Ha ypeguTe TpAbGBa aa
Cce cnasgart HAKOW NpednasHi Mepku 3a
DezonacHocT, 3a ga ce NpegoTepaTAT
HapaHABaHWA W LLETW. 3aToBa NpoYeTeTe
BHMMaTENHO TOBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
CtxpaHaBanTe ro oOpe, 3a Oa pasnonarare ¢
WHpopMaUumMATa No BCAKD Bpeme. B criyyan, ue
TpAbea Oa npefafeTe ypeaa Ha Opyrv nuua,
MOriA, NpefaiTe 1 TOBa yNbTBaHe 3a ynotpeta.
Hwe He Nnoemame OTTOBOPHOCT 3a 3MOMNOMNyKK
WMWK LLETW, KOUTO BL3HWKBAT Nopaguw He
ctOnoaaBaHe Ha TOBa YMLTBaHE U Ha
yKazaHuATa 3a be3onacHocT.

1. MHCcTpykumK 3a DesonacHocT
MHCTpyKTax

MNpouyeTeTe BHAMATENHO TOBA YMbTBaHe 3a
ynotpeba. 3ano3HaiTe ce ¢ ynpaenAealwmre-
WNW perynupatuy ycTpoicTea 1 ¢ ynotpebata
cboDpa3Ho M3NCKBaHWATA Ha ypeaa.

Juua, KoWTO BB3 OCHOBA Ha TEXHUTE
hranyeckn, BL3INPUEMATENHN UMW YMCTBEHU
cnocobHOCTY UMK TAXHATE HEONMUTHOCT UK
HeaHaHWe He ca B CLCTOAHWE Ja M3Mon3ear
BesonacHo ypeaa, He 6 TpAbeano ga
Wanonaear To3u ypen 6es Hagzop unu
WHCTPYKLIMA OT cTpaHa Ha OTTOBOPHO MuLe.
[euata bw TpAbeano ga OvaaTt HabnwaaeaHu,
3a [1a ce rapaHTupa, Ye He ¢ UrpanAT ¢ ypeaa.

He noseonABaiTe HUKOra Ha dela Oa nonaeart
ypena.

He ocTaBAlTe HWKOra Apyrv NnuLa, KOMTO He ca
3aMo3HaTK C Te3n MHCTPYKUMW Oa Wanonaeat
ypena. MecTHuTe pasnopendu Morat ga
rnocodar 3a Nnonaearens MUHUManHara Bb3pacT.

He uanonaeaiiTe HWKOra ypeaa, korato nuua,
ocobeHo Aela, Ny OMaLLHN HWBOTHK ca
Habnunao.

MonsBaTenAT & OTTOBOPEH 3a 3MONonyky Unu
M3naraHua Ha PUCKOBE, KOMTO MWYHO
CroneTABaT TPETKU LA UK TAXHaTAa
CODCTBEHOCT.

[NogroToeka

MNpwu 13nonaeaHeTo Ha ypeda HOCeTe BUHArk
30paBu 00YBKW U OBNMM NaHTanoHW.

He HoceTe wupoko obnekno unu buxyta. Te
moraT aa 6baart 3axeaHaTi OT 3acMyKBaLLuA
oteop. lNpw paboTu Ha OTKPUTO ce NpenopbYBaTt
NYMeHW pBKaBULW M YCTOMYMBK Ha NOAXIMTB3BaHe
obyekn. [pK1 OLNMM KOCKU HOCETE MPEXa 3a Koca.

Mo Bpeme Ha paboTa HOCETE 3aLUMTHU oYUna.

Mpu BbaNpouaBexaallm npax pabotm
W3MNon3BanTe AMxaTenHa Macka.

MpoeepABaiTe Npegw BeAKa ynoTpeba ypena,
CbeAVMHWUTENHWA MPOBOOHWK W YOBIDKUTENEH
kaben. PaboTtete camo ¢ DeaynpedHo

hYHKLUMOHKMPALL U HEMOBPEOEH ypend.

MoepeneHnTe YyacTh TpADBa HezabaeHo Oa ce
NMOOMEHAT OT eNeKTPO-CrNeLmanueT.

He nanonaeaiiTe HUKOra ypena ¢ NOBpegeHn
3ALUWTHW YCTPONCTBA UK eKpaHW Uin
NUMNCBaLLM 3aLUWTHW YCTPOICTBa KaTo
OTKNOHABALLW YCTPORCTBa- W/WNK YCTPOACTBA 2a
yraeAHe Ha TpeBa.

[Npw paboTta Ha oTKpuTO TpAbBa Oa ce
W3NonaeaT camo NpeABuaeHu 3a LienTa
YOBMAUTENHK Kabenu. ManonssaHuTe
yObITKUTENHW Kabenw TpAabea ga umar
HanpedeH paspes Hal-Marnko ot 1,5 MM2.
LllencenHuTe cbeaMHeHusa Tpabea ga umar
3ALUKMTHW KOHTAKTW U fa ca 3allnTeHWn cpeLly
npkckallaTta Boja.

Pexum

BuHaru oTBeaanTe cbeAUHUTENHUA
NPOBOOHWK Ha Ypeda Hasagj oT ypeaa.

AKO TOKOBWA- UMK YOBITKUTENEH Kaben e
NoBpedeH; 3aLpnanTe Wencena oT KOHTaKTa.
HE NOKOCBAWMTE KABENA, NMPEAV JAE
M3ObPMAH LWEMCENA OT KOHTAKTAI

He HoceTe ypena 3a kabena

MaowpneaiTe Wencena ot KOHTaKTa:

— KOraTo He Mon3eare ypeda, TpaHcnopTupanTe
ro unu ro octaeete 6ea Hagzop;

— KoraTo npoBepABate ypeaa, No4ncTBanTe ro u
oTCTpaHeTe ONOKMPOBKUTE;

— KOraTo M3BbpLUEaTE paboT NO NOYMCTBAHETO
WK NogapbkKaTa Unu cMeHATe 00opydBaHeTo;
— CNef KOHTaKT ¢ YyKauW Tena unm npu
HeecTecTBeHa BUDpaunA

Manonseaiite MHCTPYMEHTUTE camo NpW HEBHA
CBETMNHA UMK NPW J0CTAaTLYHO M3KYCTBEHO
OCBETNEHKE.

He nogueHasaiTe cunata. Buxarn nasete
cTabuneH CTOEX U paBHOBeCKHE

MabAreanTe, Korato e BL3MOXHO MYCKaHETo B
eKcnnoaraluuWA Ha ypeda Ha MoKpa Tpeea.

OcofBeHo BHUMaBainTe NpW OKauBaHeTo 3a
CTabWMHUA CTOEK.

BuHarn expeeTe, HUKora He BaraiTe.

MNa3eTe BEHTMNALUWOHHUTE OTBOPK BUHAMM
UNCTH.

Hwkora He HacouBalTe 3acMyKBaLLWA-
W3ayXBall] OTBOP KbM NULIA MW JKUBOTHM.

MalwumHaTta TpAbea ga ce 3agBwKBa camo B
pa3syMHO BPEME — He PaHO CYTPWHTA UMK KBCHO
BeyepTa, korato buxa mornu aa bwaart
obeanokoABaHW Apyry nuua. OnpegeneHoTo oT
MECTHWTE BnacTu Bpeme TpAbBa ga ce cnasga.

MalumHata TpAbBa Oa ce 3afBWkKBa C
BL3MOXKHO
Hal-HUck1Te 0D0POTH Ha ABUraTenA 3a
W3BLPLUBAHETO Ha paboTuTe.



Mpenw 3ano4eaHe Ha M3OYXBaHETO YyKAUTE
Tena cnefga fa ce OTAEMNAT C pelleTka U MeTna.
MNpw NpalwHK ycrioBuA NOBLPXHOCTTa TpAbGBa
NEeKo Oa ce OBMNaXHW UMW, aKo e Hanule Oa ce
W3MON3Ba MOHTa)XHa YacT 3a HaBNaXHABaHe.
LlenuAT HakpalHWK Ha O3UTe 3a N3ayXxBaHe
TpAGBa ga ce W3Nonaea, 3a Aa Moxe
BL3OYLUHUAT TOK da pabotu bnnso go noga.
BHumagaiiTe 3a gella, AOMallUHW KUBOTHK,
OTBOPEHW MPO30pLUM 1 M3OyXBaiTe DesonacHo
Haganey YyxauTe Tena.

Moaopbxka 1 cbxpaHeHne

MorpwkeTe ce 3a TOBa, BCUYKM railkv, BUHTOBE
1 BonToBe BMHarM Aa ca 3Opaso 3aTerHatu, 3a
[a cTe CUNypHW, Y4e YpedsT ce Hamupa B
BezoMacHo eKcnnoaTaunoHHO CHCTOAHME.
MpoeepABaiTe YecTo ckbupaTenHaTa Topbuuka
3a M3HOCBaHe 1 Jdedhopmanum.

ManonaBaiiTe camMo OpUrMHanHW pe3epBHN
yacTi v oBopyaBaHe.

CMeHeTe Mo NPpUYMHW, CBBP3aHK C
©BezonacHoCTTa, M3HOCEHW UMW NOBPedeHH
yacTu.

HewanonseaHuTe enekTpoMHCTPYMEHTH OK
TpAGBano ga ce ckXpaHABaT Ha CyX0 MACTO.
AKO MPEXOBUAT CLEAWHUTENEH MPOBOOHWK Ha
TO3MW ypen ce NoBpeaw, To Tol TpAbea Oa ce
CMEHW OT NPOKM3BOAMTENA UMW HErosaTa
cepBuaHa cnyxba unu oT KeanuuumMpaHo
nue,

3a a ce n3berHarT nanaraHuA Ha onacHOCTH.
YpeOwuT MOXe Oa ce CBLPKE 3a BCekM ¢ MuH. 10
Amnepa obesonaceH koHTakT (¢ 230 BonTta
NPOMEHNWBO HanpexeHue). KoHTakTsT TpAbea
Aa ce obesonacu ¢ 3allUMTEH NpekbcBay 3a
yTeueH ToK (FI). TOKbT Ha uaknoueaHe TpRbBa
na e makc. 30 MAMnepa.
NPEAYNPEXOEHUEI

[MpoueTeTe BCHMUKM yKazaHWA 3a Be3onacHocT U
WHCTPYKLIWK.

[MponyckuTe Npy cna3BaHeTO Ha YKa3aHWATa 3a
©ezoMacHOCT W MHCTPYKUMWTE MOraT da umar
KaTo nocrneguua enekTpUYecky yaap, noxap u/
WK TEXKN HapaHABaHWA.

CtxpaHeTe 3a B ObJelle BCUYKM YKa3aHWA 3a
©ez0MacHOCT W MHCTPYKLMK.

0BAcHeHWe Ha yKazaTenHaTa TabDena Bupxy
ypena.

1. MNpeaw NycKaHe B eKkcnnoarauWA NpoBepeTe
yMBTBaHETO 3a ynoTtpeba.
2. Mpw ObxO MW CHAM He M3nonaeaiTe ypena.
MazeTe ypega ot Bnara.

3. OpbxTe TpeTu Nvua ganey ot puckoeata
30Ha.
4 HoceTe 3alliMTa 3a 0UnTe W CIyxa.

5. Mpwu paboT, cBLP3aHK ¢ MNOYUCTBAHETO W

YN ER

nogapLKKaTa U3KIMYEeTe ypeaa v uagspnaiTe
MpPEKOBUA LLUEMNCEN.

6. BupTAWM ce yacTul [NaseTe pLUETE W KpaKkaTa
[aned oT oTBOpUTE.

2. OnucaHune Ha ypeaute (dumr. 1)

1. 3acmykealla Tpwba oTnpen

2. 3acmykealla Tptba oT3an

3. Opbxka

4. KonaH 23a HoceHe

5. lMNpeskniouBaTen 3a BKI-/M3KMYBaHe
6. MpexoB NpoBOAHMK

7. CtbupartenHa Topbudka

8. [NpeBkMoYBaTen 3acMyKBaHe/M3ayxeaHe
9. ONopHWU PonKK

10. Pene 2a obopotute

3. Ynotpeba no npegHasHadyeHue

MalumHaTa 3a 3acMyKBaHe/-u3qyxBaHe Ha nucTa
€ pa3spelleHa camo 3a NMcTa v rpaguHCKM
oTNagbLM KaTo Tpesa WM Manku knoxHu. [pyra
ynoTpeda He e No3BoNeHa.

MawmwnHata TpAbea ga ce uanonsea camo no
npeaHasHavyeHueTo i. BeAKa no-HaTaTblWHE
W3BLH TOBa ynoTpeba He e No NpefHa3HadYeHue.
3a NpeQwu3BMKaHW OT TOBA LLETW UK
HapaHABaHWA OT BCAKAKLE BUI OTTOBOPHOCT
HOCW NOTPebUTENAT/00CNYKBALLOTO NWLE, a He
NPON3BOAMNTENAT.

Mongsa, umaiTe Npedevid, Ye HaluTe ypeau
CBIMAacHO NpeaHa3HaYeHWeTo CK He ca
Npon3BeeHW 3a NPOMUILLINIEHA, 3aHaATYMICKa
WnKu uHAaycTpuanda ynotpeda. Hue He noemame
OTFOBOPHOCT, 8KO ypeaLT ce M3nonasa B
NPOMMLLMEHK, 3aHAATYMACKM UMW MHOYCTPUanHu
NpeanpuATUA, KakTo 1 MPW PaBHOCTOWHM
OEAHOCTH.

4 Tpegw nyckaHe B eKcnnoartauma

Mpenw cBLp3BaHeTO ce yDeneTe, Ye AaHHWUTE
BLpXY TWMNOBaTa Tabenka OTroEapAT Ha AaHHUTe
OT MpesaTta.

MNpeaw oa npeanpyvemeTe HACTPOMKW Ha ypeda
BMHArn W3abpneanTe MpPeXoBUA LLEMNCen.

4 1 MoHTax Ha 3acMyKBallaTa Tpsba
MagbpnanTe Han-Hanpe[ sacMykeallaTa Tpsba
o UAnaTa JbMKWHE, KakTo e NokasaHo Ha dwr
2. Cnen Toea hMKcKpailTe ¢ NPUNoxeHuTe
BVYHTOBE W CHEAVHWTE 3alUUTHUTE Kanawu.
YkasaHuwe: 3acmykBallata Tpsba cnen To3u
MOHTaX He TpAGBa noeede fa ce pasrmobAea.

4 2 MoHTax Ha ckwbupaTtenHarta TopOWYKa:
OxaueTe Hal-Hanpeq ABETE YLUW B CbOTBETHUTE
KyKMW 3a KOpryca Ha ABWratena v 3a
3acMmykeallaTta Tprba. Cnen ToBa nocTaBeTe
ctbupatenHaTa TopOWUKa Hag LWylepa Ha
Kopnyca Ha aeuratens. [Npu ToBa obbpHeTe
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BHUMAHWE Ha OTYETIMBOTO (DUKCUPaHE.
BbeeneTe ypena enga Toraea B eKcnnoartaums,
KOTaTo M3UAMO CTe U3BLPLIMMM MoHTaxa. MNpeaw
BCAKO MyCKaHe B ekcnnoatauua
CheMHUTENHWAT NPOBOOHWK Ha ypeaa TpAbea
[a ce NpoBepy 3a NpUaHall Ha NoBpeaun 1
MOXe [a ce W3Nonaea camo B GeaynpeyHo
ChCTOAHME.

5. 0BcnyxBaHe

5.1. OnpeneneTe ObMKMHAaTa Ha Konada (dur. 1)
HacTpoiiTe gbn#MHaTa Ha KonaHa Ha Konada 3a
HoceHe (4) Taka, Ye 3acMyKBallaTa Tpbha

4a MOXe fa ce ynpaenAsa Manko Hafg noga.
[onbNHUTENHO 3a NO-NecHOTO YNpasrneHne

Ha 3acMmykBallaTa Tprba Ha nofa crnyxart
HanpaenABalLWTe ponkun (9) Ha OoNHWA Kpal Ha
3acMmykeallata Tpkha.

5.2. Cebp3aBaHe WM BKNKYBaHe Ha ypena

YpeOwT MOXe Oa ce CBLPKEe 3a BCekM ¢ MuH. 10
Amnepa obesonaceH koHTakT (¢ 230 BonTta
NPOMEHNWBO HanpexeHue). KoHTakTsT TpAbea
Aa ce obesonacu ¢ 3allUMTEH NpekbcBay 3a
yTeueH ToK (FI). TOKbT Ha uaknoueaHe TpRbBa
na e makc. 30 MAMnepa.

MocTaeeTe Lencena Ha KOHTakTa B
CbeAVWHWUTENA Ha CLEOWHWUTENHUA NMPOBOOHMK Ha
ypena (yobmsuTen).

ObesonaceTe CLEQUHUTENHWUA NPOBOOHWMK
Ha ypeda ¢ HanW4HOTO BLPXY ypena
ocBobOXaaBaHe Ha kabenHnA ouaep, KakTo e
M30bpaseHo.
3a BKIOYBAHETO HATUCHETE U 3apLKTE
HaTUCHAaT NPEBKMYBATENA 3a BKI-/U3KMHYBaHE.
3a naknwysaHeTo oceoboeTe
NPEeBKMKYBATENA 38 BKI-/M3KMHOYEaHE.

5.3 NabupaHe Ha paboTeH pexum

5.3.1 3acmyKkBaHe
3aBkpTeTe nocTa Ha noamumA F. Toea
€ Bb3MOXHO KakTo B CLCTOAHME Ha NOKOW, Taka
chLUo 1 npu paboTely ypea.

5.3.2 MapyxeaHe
3aebpTeTe nocta Ha no3vuma G.

ToBa e BL3MOKHO KakKTO B CLCTOAHNE Ha MOKOW,
Taka cbLUOo U Npu paboTell ypen.

HacoueTe BB3OYIUHWA MBY Hanpea u ce
npuaewkeTe GaBHO, 3a Oa uaoyxaTte 3agdHo
nMcTa WY rpadvHCKK oTNagbUW pecn. fa ce
oTAane4nTe OT TPYOHO OOCTLIHUTE MecTa.

BHumaHuel
Mpenw nagyxeaHeTo M3npasHeTe
ckOupaTtenHata Topbuyka. B npotueeH cnydan
BCMYKaHWAT Matepuarn Moxe OTHOBO a ce
oTAenu.

5.4 WNanpa3sBaHe Ha ckbupaTtenHata Topbuuka
(cpur. 1)

WManpaseaiTe cBOEBpPEMEHHO chDMpaTenHaTta
TopbuuKa (7). INpw BUCOKA CTENEH Ha MbMNHEHE
MOLLHOCTTa Ha 3acMyKBaHe OYeBMOHO
HamansAea.

OTBexgaiiTe OpraHWYHUTE OTNagbUM 3a
KOMMOCTUpaHe.

WMakntoueTe ypeda 1 uagbpnainTe MpexoBua
wencen
OTeopeTe npucnocobneHmeTo 3a 6bp3o
3aTBapAHe Ha cvOupatendarta Topbudka (7) n
W3cuneTe 3acMyKaHua MmaTepuarn.

OTHOBO 3aTBOpETE NPUCMOCODNeHWETO 3a
OBp30 3aTBapAHe Ha cbbupaTenHaTta Topoudka
(7).

5.5 Perynupade Ha obopoTu

(chur. 1a, camo npu BG-EL 2500 E)

¥YpenwT e 000pyABaH ¢ eNeKTPOHHO perynupaHe
Ha obopoTuTe. 3a UenTa 3aBLPTETE PENeTo 3a
000poTH B JenaHaTa no3uuus.

3agpuxBaniTe ypeaa camo ¢ HeobxogumuTe
000pOTH M He rO OCcTaBANTE [1a Ce BLPTU Ha
BUCOKK oBopoTk Be3 ToBa Oa e HeoDXoauMo.
6. CMAHa Ha MPEXKOBWA CheaWHWUTENEH
NPOBOOHKK

AKO MPEXKOBUAT CLEQMHUTENEH NPOBOOHWK

Ha TO3W ypef ce NoBpeaw, To Toi TpAbea aa
ce CMEHK OT MPOW3BOAMTENA UK OT HeroBaTa
cepBu3Ha cnyxba 3a obcnyxBaHe Ha KNMeHTK
wunu ot nogobHo KBanudmumMpaHo nuie, 3a ga
ce u3berHar uanaraHua Ha onacHoCT.

7. MNouncTeaHe, NoAApLKKa M NOpPLYBaHE Ha
pe3epBHK YacTH

Mpeaw BCAKO NOYMCTBaHE U3BaKAanTe
wencena.

7.1 MNouncTeaHe

MogabpxaiTe 3alUUTHUTE MEXaHWU3MU,
OTBOPWTE 3a BL3AYX W ABUraTenHara KyTua
BL3MOKHO Hal-uncTy OT Mpax W 3aMbpCcABaHE.
MouncTBaliTe ypeaa ¢ YncTa Kbpna Ui ro
npoayxanlTe CkC CrbCTEH BbagyX MNoA HUCKO
HanAraHe.

Mpenoptueame Bu ga nouncTeaTe ypena
HeMocpeAcTBEHO chef BeAKa ynoTpeba.

MouncTeaiiTe ypena peOoBHO € BNakHa Kepra
W Marnko mek canyH. He wanonapante
[OETEPreHTU UMW paaTBOPUTENW; Te Ouxa
YBPEOUNW NacTMacoBWUTE YacTu Ha ypeda.
BHumaBaiiTe Oa He nonagHe Bofa BLTPE B
ypena.

Cnepn npukniouBaHe Ha paboTaTa cHemeTe
ynaeAlaTa Topbuuka, obpaTHO M3TermeTe 1
no4ncTeTE IPWXIMEO, 3a Aa NPenoTBpaTuTe
0bpa3syBaHeTo Ha NNECeHN W HEMPUATHK
MUPU3MM.



EpnHa cunHo zambpceHa cwbupartenHa
TopBuuka
MOXe [1a Ce U3MWe C BOOA W canyH.

MNpw TpyAHO AOCTLMHOCT Ha NpUcnocobneHneTo
3a Obp3o 3aTeapAHe BTPUMATE 3bOUKMTE Ha
npucnocobneHWeTo 3a Bbp30 3aTBapAHe ChC
CYX CanyH.

MNpw 3aMbpcABaHe NOYMCTETE 3acMyKBaLLaTa-
/magyxeawara TpwOa ¢ YeTKa.

B3 ocHOBa Ha 3aMbpcABaHe NOCPeACcTBOM
3acMyKaHWA MaTepuarn Moxe fa ce 3aTpyaHu
BpoA Ha xogoBeTe (QOCTLNHOCTTA) Ha
NpeBKMIOYBALLKMA NOCT (M30yXBaHe/3acMyKBaHe).
B Toam cny4yai crnen MHOrOKPaTHo
NPEBKMKOYBAHE OT 3acCMyKBaHe KbM U3OyXBaHe
OTHOBO Ce BKMo4YBa BposA Ha XoOoBeTe Ha
NpeBKMYBAaLLWA NOCT.

7.2 MNoaapbxka

MpW eBEHTYaNHO HACTLMUAW CMYLLEHWA YpeabT
[a ce NpoBepsABa caMo 0T 0TOpU3MpaH
cneuwanucT pecn. OT cepBu3 3a obcnyxeaHe Ha
KMWUEHTH.

BB BLTpeLUHOCTTa Ha ypeaa HAmMa Opyru
4yacT, M3NCKBALLW MOAOPEHKA.

7.3 Topb4Ka Ha pe3epBHK YacTu:
Mpw Nnopw4Ka Ha pe3epBHM YacTk TpAbBa Oa ce
noco4ar CneHuTe JaHHK;

Bwg Ha ypena
ApTUKyNeH HoMep Ha ypeaa
MaeHTuuKkaumoHeH HoMep Ha ypeaa

9. MNnaH 3a oTKpUBaHE Ha HeN3NpPaBHOCTU

RAIDER ¥

Homep Ha HeoBxoaumata pesepBHa YacT

8. OnaseaHe Ha OKONHaTa cpefa.
C orneg ona3saHe Ha OKOMHaTa
cpeda EMNeKTPOUHCTPYMEHTLT,
JOMEMHUTENHWTE NPUCNocobneHnA
I W onakoBkaTa TpAbBa Oa Owbgar
NOANOKEHN Ha noaxoasLla
npepaboTka 2a NOBTOPHOTO W3MOM3BaHe Ha
ChObLPKALUWTE CE B TAX CYPOBWHM.
He wu3xBbpnanTe enekTpOMHCTPYMEHTUM nNpu
outoeuTe otnagbum! CwrnacHo [OupekTueata
Ha Esponeickua cuo3 2012/19/EC oTHocHO
waneann oT ynotpeba enekTpudecku W
€MeKTPOHHW YCTPOMCTBA M YTBBPAIABAHETO W
KaTO HaUWOHAareH 3aKOH ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT fa ce W3Mon3ear noeeye, TpAdea
Oa ce cuOupaTt oTaenHo 1 ga obaat nognaraHu
Ha noaxofsAila npepaboTKa 3a onon3oTBOpABaHe
Ha CbObLPKALUWTE Ce B TAX BTOPUYHN CYPOBHMHK.

HewusnpasHocT

Bb3MoxkHa NpuynHa

OTcTpaHABaHe

YpensT He TpLIBa

He e Hanuue HanpexkeHne

MpoBepeTe NPOBOAHWKA W
npeanasuTena

HedekTeH kaben

[NposepeTe

PaaxnabeHu n3Bogu Ha
asuratens

[a ce Hanpaew NpoBepKa oT
cepeuaa 3a obcnyxBaHe Ha
KMUEHTH

He npaevnHo MOHTUpaHa
cMyKaTenHa Tpkba

O0bpHETE BHUMAaHWE Ha
NpaBUMHWA MOHTaX
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EN Original instructions’ manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 40 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33,934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value
Model - RD-EBV03
Current VAC 230
Frequency Hz 50

Rated power input W 2600
No-load Speed min’' 9000~14000
Max Air Speed km/h 270

Max Air Volume cbm/min 13.2
Sound pressure level LpA dB 95(A), K,,=3dB
Sound power level LwA dB 107(A), K,,=3dB
Vibration emission value m/s? 495 K=37
Protection class - I

Importantl
When using equipment, a few safety precautions
must be observed to avoid injuries and damage.
Please read the complete operating manual with due care. Keep this manual in a safe place, so that
the information is available at all times. If you give the equipment to any other person, give them
these operating instructions as well.
We accept no liability for damage or accidents which arise due to non-observance of these
instructions and the safety information.
1. Safety information
General instructions
Read the complete operating manual with due



care. Acquaint yourself with the controls and
how to use the tool.

All persons (including children) who, for reasons
of physical, sensory or mental ability or
inexperience or lack of knowledge, are notin a
position to be able to use this device safely,
should not use the device unsupervised or
without instruction by or from a responsible
person.

Children must always be supervised in order to
ensure that they do not play with the device.

Never allow children to use the tool.

Never allow other persons who are not familiar
with the operating instructions to use the tool.
Contact your local government offices for
information regarding minimum age
requirements for operating the tool.

Never use the tool when there are people —
particularly children — or pets nearby.

The user is responsible for any accidents or
hazards suffered by third parties or their
property.

Preparation
Always wear sturdy footwear and long trousers
when using the tool.

Never wear loose fitting clothes or jewelry. They
may get drawn into the suction opening. Rubber
gloves and non-slip shoes are recommended
when working outdoors. Wear a hair net if you
have long hair.

Wear safety goggles while you work.

Use a dust mask when working on dusty jobs
Always check the tool, the power cable and the
extension cable before using the tool. Only
operate the tool when it is in good working order
and is not damaged in any way. Damaged parts
have to be replaced immediately by a qualified
electrician.

Never use the tool if any of its safety devices or
guards are damaged or if any safety
attachments such as deflectors and/or grass
catching devices are missing.

When working outdoors, use only extension
cables which are approved for outdoor use.
Extension cables must have a minimum
crosssection of 1.5 mm2. The plug connections
must be splash-proof.

Operation
Always trail the power cable behind the tool.

If the power cable or extension cable is
damaged, pull the plug out of the socket.
NEVER TOUCH THE CABLE BEFORE THE
PLUG HAS BEEN PULLED OUT OF THE
SOCKET.

Do not carry the tool by its power cable.

RAIDERM

Always pull out the power plug:

- when the tool is not being used, when it is
being transported or when you leave it
unsupervised.

- when you are checking the tool, cleaning

it or removing blockages.

- when you want to carry out cleaning or
maintenance work on the tool or replace
accessores.

- after the tool impacts with foreign bodies or
you notice unusual vibrations.

Use the tool only in broad daylight or in well-lit
conditions.

Do not underestimate the forces involved. Make
sure you stand squarely and keep your balance
at all times.

If possible, avoid using the tool on wet grass.
Ensure that you maintain a steady foothold
particularly while working on slopes.

Always walk. Never run.

Always keep the ventilation opening clean.
Never direct the vacuum/blow hole at persons
or animals.

The machine may only be used at reasonable
times of the day, i.e. not in the early moming or
late evening when it will be a nuisance to other
people. Permitted times of use specified by local
authorities must be observed.

The machine must be run at the lowest possible
motor speed required to carry out the work.
Remove all foreign objects with a rake and
brush before starting any blowing work.

Where conditions are dusty, dampen the
surface a little or use a sprinkler attachment.
Use the full-length blower nozzle extension so
that the air current can work near to the ground.
Watch out for children, pets, open windows etc.
and blow the foreign objects safely away from
them.

Maintenance and storage

Check that all nuts, bolts and screws are
securely tightened in order to be sure that the
machine is in a safe working condition.
Frequently check the debris bag for signs of
wear and deformation.

Use only genuine accessories and spare parts.
For your own safety, replace worn or damaged
parts without delay.

Electric tools should be kept in a dry place
when not in use.

If the mains cable for this device is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or its
after-sales service or similarly trained personnel
to avoid danger.

The tool can be plugged into any socket-outlet
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(with 230 V AC) that is equipped with a 10A fuse
or higher.

The socket-outlet has to be safeguarded by

an earthleakage circuit breaker (e.l.c.b.). The
operating current must not exceed 30 mA.
CAUTIONI

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety
regulations and instructions may result in an
electric shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions in a
safe place for future use.

Explanation of the warning signs on the
equipment.

1. Read the directions for use before operating
the tool.

2. Do not use the tool in rain or snow. Do not
expose the tool to wet conditions.

3. Keep all other persons away from the danger
zone.

4. Wear goggles and ear muffs.

5. Switch off the tool and pull out the power plug
before carrying out any cleaning or maintenance
work.

6. Rotating parts. Keep your hands and feet
away from all openings.

. Layout (Fig. 1)

. Front suction tube

. Rear suction tube

. Handle

. Carrying strap

ON/OFF switch

. Power cord

. Debris bag

. Selector switch for vacuum/blower

. Guide roller

10. Speed controller (only on the BG-EL 2500 E)
3. Proper use

The garden blower vac is designed to handle
only foliage and garden refuse such as grass
and small branches. Any other use is prohibited.
The equipment is to be used only for its
prescribed purpose. Any other use is deemed to
be a case of misuse. The user / operator and not
the manufacturer will be liable for any damage
or injuries of any kind caused as a result of this.
Please note that our equipment has not been
designed for use in commercial, trade or
industrial applications. Our warranty will be
voided if the machine is used in commercial,
trade or industrial businesses or for equivalent
purposes.

4. Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the mains
supply make sure that the data on the rating
plate are identical to the mains data.

Always pull the power plug before making
adjustments to the equipment.

4 1 Assembling the suction tube

First pull out the suction tube to its full length
Then affix with the supplied screws and fit the
protective caps.

Note: Do not disassemble the suction tube any
more once it has been assembled.

4 2 Fitting the debris bag

First hook the two eyelets onto the
corresponding hooks on the motor housing and
the suction tube. Then slip the debris bag over
the port on the motor housing.

Make sure that there is an audible click when
they engage.

Start up the tool only after it is fully assembled.
Always inspect the tool power cord for damage
before starting up. The tool may only be used if
the cord is in flawless condition.

5. Operation

5.1 Sizing the strap (Fig. 1)

Size the length of the carrying strap (4) so that
the vacuum tube just clears the ground. The
guide rollers (9) at the bottom end of the suction
tube will help you to maneuver the suction tube
on the ground.

5.2 Connecting the tool to the power supply and
switching on

The tool can be plugged into any socket-outlet
(with 230 V AC) that is equipped with a 10A fuse
or higher.

The socket-outlet has to be safeguarded by

an earthleakage circuit breaker (e l.c.b.). The
operating current must not exceed 30 mA.
Insert the tool plug into the power cord coupling
(extension).

Secure the power cord with the sleeve provided
on the tool as shown.

To switch on, press and hold the ON/OFF
switch.

To switch off, let go of the ON/OFF switch.

5.3 Selecting the mode of operation

5.3.1 Suctioning

Turn the lever to position F. You can do this
both when the device is at a standstill

and while it is running.

5.3.2 Blowing

Turn the lever to position G. You

can do this both when the device is ata
standstill and while it is running.

Channel the air stream forward and walk slowly
to blow foliage or garden refuse into a pile or to
clear out hard-to-reach places.

Important!

Empty the debris bag before blowing.
Otherwise, the material that has been



vacuumed up could drop out.

5.4 Emptying the debris bag and pre-screen
(Fig. 1)

Empty the debris bag (7) in good time. When
the bag is heavily loaded with material, vacuum
power is considerably reduced. Deposit organic
refuse at a compost site.

Switch off the tool and pull out the plug.

Open the zipper on the debris bag (7) and
shake out the material.

Close the zip on the debris bag (7) again.

5.5 Speed control (BG-EL 2500 E only)

The device is fitted with an electronic speed
controller. To use it, turn the speed controller to
the desired position. Use the device only

with the speed which is actually required and
do not let it run at a speed which is faster than
necessary.

6. Replacing the power cable

If the power cable for this equipment is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its aftersales service or similarly
trained personnel to avoid danger.

7. Cleaning, maintenance and ordering of spare
parts

Always pull out the mains power plug before
starting any cleaning work.

7.1 Cleaning

Keep all safety devices, air vents and the motor
housing free of dirt and dust as far as possible.
Wipe the equipment with a clean cloth or blow it
with compressed air at low pressure.

We recommend that you clean the device
immediately each time you have finished using
it. Clean the equipment regularly with a moist
cloth and some soft soap. Do not use cleaning
agents or solvents; these could attack the plastic
parts of the equipment. Ensure that no water
can seep into the device.

After shaking out the debris bag, tumn it inside
out and thoroughly clean it in order to prevent
mould and unpleasant odors from forming.

You can use soap and water to clean out a
heavily soiled debris bag.

Rub a bar of dry soap across the zipper teeth if
the zipper becomes difficult to pull.

9. Troubleshooting guide

RAIDER ¥

Clean the vacuum/blower tube with a brush
upon evidence of dirt and grime.

Dirt and grime can make the switch
(blower/vacuum) more difficult to operate as a
result of the material that swirls up off the
ground. When this occurs, simply flip the switch
back and forth a few times, which should bring it
back to the normal feel.

7.2 Maintenance

Should the tool experience problems beyond
those mentioned above, let only an authorized
professional or a customer service shop perform
an inspection.

There are no parts inside the equipment which
require additional maintenance.
7.3 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering

replacement parts:
Type of machine
Article number of the machine

Identification number of the machine

Replacement part number of the part required

8. Environmental protection.

Never place any electric tools in your

household refuse.

To comply with European Directive

 — 2012/19/EC concerning old electric

and electronic equipment and its
implementation in national laws, old electric
tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion,
e.g. by taking to a recycling depot.Recycling
alternative to the demand to return electrical
devices:
As an alternative to returning the electrical
device, the owner is obliged to cooperate in
ensuring that the device is properly recycled if
ownership is relinquished. This can also be done
by handing over the used device to a returns
center, which will dispose of it in accordance
with national commercial and industrial waste
management legislation. This does not apply to
the accessories and auxiliary equipment without
any electrical components which are included
with the used device.

Fault Possible cause

Remedy

Motor does not start

No voltage present.

Check the cord and fuses

Power cord defective

Check the power cord

Motor terminals disconnected

Have the unit checked by a
customer service workshop

correctly

Suction tube not mounted

Mount the tube correctly

special waste. Ask your dealer or your local council.
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Izvorni upute za uporabu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupniji grijata od najbrze rastucih brandova elektriznih i pneumatskih alata -
Raider. Uz pravilnu ugradnju | uporabu, Raider su sigurni | pouzdani opreme i strojeva, i rad s njima
¢e vam dati pravi uZitak. Radi Vase udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mreZe sa 45 usluga u
cijeloj zemilji.

Prije koristenja ovog proizvoda, molimo vas da paZljivo proéitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vaSe sigurnosti | kako bi se osiguralo pravilno koristenje, procitajte ove upute
paZljivo, ukljuéujuci i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske | nezgode, vazno je
da ove upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti grijac. Ako ga prodati novi vlasnik
“Priruéniku” mora se podnijeti zajedno s njim, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim
sigurnosnim i upute za uporabu.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Sofija, bul “Lom
cesta” 246, tel +359 700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg...; www euromasterbg.com; E-mail:
info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektriéni, pneumatski i ruénih alata
i opce hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd., Engleska.

Tehnicki podaci

Parametar Jedinica vrijednost
Model . - ‘ RD-EBV03
Trenutacno VAC 230
Frekvencija . Hz ‘ 50
Nazivna ulazna snaga W 2600
Brzina bez opterecenja . min-’! ‘ 9000--14000
Maksimalna brzina zraka km/h 270
Maksimalni volumen zraka . cbm/min ‘ 13.2
Razina zvutnog tlaka LpA dB 95(A), K.,=3dB
Razina snage zvuka LwA dB 107(A), K,,=3dB
Vrijednost emisije vibracija . m/s? ‘ 495 K=37

Klasa zastite - 11




Vaznol

Kada koristite opremu, nekoliko sigumosnih mjera
opreza

Mora se pridrzavati kako bi se izbjegle ozljede i
ostetenja.

Molimo paZljivo proéitajte cjelokupni priruénik za
uporabu. Dréite ovaj prirucnik na sigurnom mjestu,
tako da informacije uvijek budu dostupne. Ako opremu
dajete drugoj osobi, navedite | ove upute za uporabu.
Me prihvacamo nikakvu odgovornost za Stetu ili
nesrece koje nastaju zbog nepostivanja ovih uputa i
sigurnosnih informacija.

1. Sigurnosne informacije

Opce upute

Proéitajte cijeli priruénik s pravilima

Briga. Upoznajte se s kontrolama i

Kako koristiti alat.

Sve osobe (ukljutujuci djecu) koje iz razloga

Fizicke, osjetiine ili mentalne sposobnosti ili
Meiskustva ili nedostatak znanja, nisu u

PoloZaj da biste mogli sigurno koristiti ovaj uredaj,
MNe smiju kornistiti uredaj bez nadzora ili

Bez uputa od strane ili od odgovornog

osoba.

Djeca moraju uvijek biti pod nadzorom kako bi
Pobrinite se da se ne igraju s uredajem.

MNemojte dopustiti djeci da koriste alat.

Mikad ne dopustite drugim osobama koje nisu poznate
S uputama za uporabu alata.

Obratite se uredima lokalne uprave za

Informacije o minimalnoj dobi

Zahtjevi za rukovanje alatom.

Nikada nemojte koristiti alat kada postoje ljudi -
Osobito djecu - ili kuéne ljubimce u blizini.

Korisnik je odgovoran za bilo kakve nezgode ili
Opasnosti koje trpe trece strane ili njihove

Imovine.

Priprema

Uvijek nosite évrstu obucu i duge hlace

Kada koristite alat.

Nikada nemojte nositi odjecu ili nakit odjevenu u
odjecu. Oni

Mogu se privuci u usisni otvor. Guma

Rukavice i klizne cipele preporutuju se

Kada radi na otvorenom. Nosite mreZu za kosu ako ste
Imaju dugu kosu.

Nosite zastitne naotale dok radite.

Koristite masku za prasinu prilikom rada na prasnjavim
poslovima

Uvijek provjerite alat, kabel za napajanje | kabel za
napajanje

ProduZetak kabela prije koristenja alata. Samo
Upravljajte alatom kada je u dobrom radnom stanju

| nije na bilo koji nain ostecen. Osteceni dijelovi
Moraju odmah zamijeniti kvalificirani
elektricar.

Mikada ne koristite alat ako je neki od njegovih
sigurnosnih uredaja ili
StraZar su osteceni ili ako postoji bilo kakva sigurnost
Privitke kao &to su deflektor i / ili trava

Medostaju naprave za hvatanje.

Prilikom rada na otvorenom koristite samo produZetak
Kabeli koji su odobreni za vanjsku upotrebu.

ER®

Prosirenje kabela mora imati minimalni presjek od 1,5
mm2. Prikljuéci utikata moraju biti nepropusni.
Operacija

Uvijek vodite kabel za napajanje iza alata.

Ako je kabel za napajanje ili produZni kabel
Ostecen, izvucite utikad iz utiCnice.

Nikad ne dodirujte kabel prije

UPRAVLJACI SU ISPUNJENI OD

SOCKET.

MNemojte nose alat pomocu kabela za napajanje.
Uvijek izvucite mrezni utikaé:

- kada se alat ne koristi, kada je to

Premjestiti ili ostaviti bez nadzora.

- kada provjeravate alat, éiscenje

lli uklanjanje blokada.

- kada Zelite izvrsiti ¢iscenje ili

OdrZzavanje na alatu ili zamjenu

pribor.

- nakon utjecaja alata s stranim tijelima ili

Primijetite neobiéne vibracije.

Koristite alat samo pri dnevnom svjetlu ili u dobro
osvijetljenom stanju

Uwjeti.

MNemojte podcjenjivati snage koje su ukljuéene.
MNapraviti

Da stojite ravno | zadrzite ravnotezu

u svakom trenutku.

Ako je moguce, izbjegavajte upotrebu alata na vlaznoj
travi.

Pobrinite se da odrZite stalan upornste

Osaobito tijekom rada na padinama.

Uvijek idi. Nikad ne tréi.

Otvor za ventilaciju uvijek drzite Eistim.

Nikada ne usmjeravajte vakuum / puhaljku na
osobama

lli Zivotinje.

Stroj se smije koristiti samo u razumnim koligéinama
Doba dana, tj. Ne u ranim jutarmnjim satima ili

Kasno navecer kada ce biti smetnja drugima

narod. Dopustena vremena koristenja koju odredi
lokalni

Moraju se postivati vlasti.

Stroj mora raditi na najniZo] moguco] mjen

Brzina motora potrebna za obavljanje posla.
Uklonite sve strane objekte s rake i

Cetkom prije potetka bilo kakvog pusenja.

Gdje su uvjeti prasdnjavi, omek3ajte

Povrsinu malo ili koristite prskalicu.

Upotrijebite produZzetak mlaznice puhala pune duZine
tako

Da struja zraka moZe raditi blizu tla.

Pazite na djecu, kucne ljubimce, otvorene prozore itd.
| udahnite strano predmete sigurno

ih.

Odrzavanje i skladistenje

Provjerite jesu li svi matice, vijci i vijciCvrsto stegnuti
kako bi bili sigurni da

Stroj je u sigurnom radnom stanju.

Cesto provjerite vrecicu za otpatke za znakove
TroSenje | deformacija.

Koristite samo originalne dodatke i rezervne dijelove.
Za vlastitu sigurnost, zamijenite istroden ili ostecen
Dijelova bez odlaganja.
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Elektriéni alati trebaju se Euvati na suhom mjestu kada
nisu u uporabi.

Ako je mrezni kabel za ovaj uredaj ostecen, udinite to
Mora biti zamijenjen od strane proizvodaca ili njegovog
proizvodata

Poslije-prodajne usluge ili sliéno obuéeno osoblje
Kako bi izbjegli opasnost.

Alat se moZe utaknuti u bilo koju utiénicu (s 230 V AC)
koja je opremljena osiguracem od 104 ili vedim.
Utiénu uti€nicu treba Euvati pomocu prekidata
prekidaa na zemlji (e.l.c.b.). Radna struja ne smije biti
veca od 30 mA.

OPREZ!

Proéitajte sve propise o sigurnosti | upute.

Svaka gre3ka u skladu s sigurnosnim propisima i
uputama moze dovesti do elektriénog udaara, pozara i
/il ozbiljnih ozljeda.

Zadrzati sve sigurmnosne propise i upute u a

Sigurno mjesto za buducu uporabu.

Objasnjenje znakova upozorenja na

oprema.

1. Prije uporabe alata proéitajte upute za uporabu.

2. Nemojte konistiti alat na kisi ili snijegu. Nemojte
izlagati alat na vlaZne uvjete.

3. Sve druge osobe drZite podalje od opasnosti

zona.

4. Nosite zastitne naocale | otvore za usi.

5. Iskljuite alat i izvucite mreZni utikac prije nego sto
obavite bilo kakvo Eiscenje ili odrZzavanje

raditi.

. Rotirajuci dijelovi. Drzite ruke i noge od svih otvora.
. lzgled (slika 1)

. Prednja cijev za usisavanje

. StraZnja usisna cijev

Rucka

Remen za nosenje

Prekidaé za ukljucivanje / iskljucivanje

. Kabel napajanja

. Vreta za otpatke

. lzborna sklopka za vakuum / puhalo

. Vijak valjak

10. Regulator brzine {samo na BG-EL 2500 E)

3. Pravilno koristenje

Wrini ventilator je dizajniran za obradu samo lis¢a

i odbijanja vrtova kao 5to su trava | male grane.
Zabranjena je svaka druga upotreba.

Oprema mora biti koristena samo za propisanu
namjenu. Smatra se da je svaka druga upotreba sluéaj
zlouporabe. Korisnik / operator, a ne proizvodac, nece
biti odgovoran za bilo kakvu Stetu ili bilo kakvu ozljedu
uzrokovanu kao posljedica toga.

Imajte na umu da nasa oprema nije bila

Dizajniran za uporabu u komercijalnim, trgovinskim

ill industrjskim primjenama. Na3e jamstvo bit ce
ponisteno ako se uredaj koristi u komercijalnim,
trgovinskim ili industrijskim poslovima ili u istovrsne
svrhe.

4. Prije pokretanja opreme

Prije nego spojite opremu s mreZzom

Provjerite jesu li podaci na ploéici s oznakama identicni
s glavnim podacima.

Uvijek izvucite utika& napajanja prije izrade
Prilagodbe opreme.

4 1 MontaZa usisne cijevi

RN A

Prvo izvucite usisnu cijev na svoju punu duZinu
Zatim stavite pricvrsne vijke | pricvrstite zastitne kape.
MNapomena: Nemojte rastavljati usisnu cijev

Vise nakon 5to je sastavijen.
4 2 Ugradnja vrece za ofpatke

Prvo zakacite dva usta na odgovarajuce kuke na
kucigtu motora i usisnoj cijevi. Zatim sklonite vrecicu za
otpatke preko prikljuéka na kucistu motora.

Provjente ima li zvucni klik kada se ukljute.

Pokrenite alat tek nakon 5to ga potpuno montira.
Uvijek provjente je li kabel za napajanje alata ostecen
Prije pokretanja. Alat se moZe koristiti samo ako je
kabel u besprijekornom stanju.

5. Rad

5.1 Odredivanje remena (slika 1)

VeliZina duljine trake za noenje (4) tako da vakuumska
cijev samo uklanja tlo. Vijéani valjci (9) na donjem kraju
usisne cijevi pomoci ¢e vam da manevrirati usisnu cijev
na tlu.

5.2 Spajanje alata na napajanje i

Uklju€ivanje

Alat se moze utaknuti u bilo koju utiénicu (s 230 V AC)
koja je opremljena osiguratem od 104 il vecim.
Utiénu utiénicu treba cuvati pomocu prekidata
prekidata na zemlji (e.l.c.b.). Radna struja ne smije biti
veca od 30 mA.

Umetnite utikac alata u spojnu Zicu

(Prosirenje).

Pritvrstite kabel napajanja s priloZenim rukavima

Ma alatu kao 5to je prikazano.

Za ukljuivanje, pritisnite i drZite prekidat za
ukljuéivanje / iskljutivanje.

Za iskljuéivanje pustite prekidaé ON / OFF.

5.3 Odabir nagina rada5.3.1 Usisavanje

Okrenite polugu u poloZaj F. To moZete uciniti | kad je
uredaj u mirovanju

| dok je pokrenut.

5.3.2 Puhivanje

Okrenite ruéicu na polozaj G. Vi

To moZe uéiniti | kada je uredaj u mirovanju i dok je
pokrenut.

Kanalite struju zraka naprijed i polako krenite

Puhati li5¢e ili vrt odbiti u gomilu ili na

Izbrisite teSko dostupna mjesta.

Vaznol

Ispraznite vrecicu za otpatke prije puhanja.

Inate, materijal koji je bio

Usisavat moZe ispasti.

5.4 PraZnjenje vrecice | pred-zaslona

(Slika 1)

Pazite vrecicu za otpatke (7) na vrijeme. Kada je vreca
jako optere¢ena matenjalom, vakuumska snaga se
znatno smanjuje. OdloZite organski otpad na mjestu
kompostiranja.

Iskljuite alat i izvucite utikag.

Otvorite zatvarad na torbi (7)1

Protresite materijal.

Zatvorite zatvarac na vreci za otpatke (7).

5.5 Kontrola brzine {samo BG-EL 2500 E)

Uredaj je opremljen elektronskom brzinom

Kontroler. Da biste ga koristili, okrenite regulator brzine
na Zeljeni poloZaj. Koristite samo uredaj

S brzinom koja je zapravo potrebna i ne dopustite da
radi brzinom koja je brZa nego 5to je potrebno.



6. Ponovno postavijanje kabela za napajanje

Ako je kabel za napajanje za ovu opremu ostecen, mora
ga zamijeniti proizvodat ili njegova poslijeprodajna
usluga ili sliéno obueno osoblje kako bi izbjegli
opasnost.

7. Ciscenje, odrzavanje i narucivanje rezervnih dijelova

Prije izvodenja svakog £iscenja izvucite mreZni utikac.
7.1 Ciscenje

Drzite sve sigurnosne uredaje, zratne otvore | motor
Kuciste bez prijavstine i pradine &to je vise moguce.
Obnisite opremu gistom krpom ili ga puhnite
S komprimiranim zrakom pn niskom tlaku.

Preporué¢ujemo da otistite uredaj
Cdmah svaki put kad zavrsite s koristenjem.

Redovito otistite opremu s vlaZnom krpom | mekom
sapunom. Nemojte koristiti sredstva za Ciscenje ili
otapala; Oni mogu napasti plastitne dijelove opreme.
Osigurajte da u uredaj ne moZe dospjeti voda.

MNakon izvlaienja vrece za otpatke, okrenite ga iznutra
| temeljito ofistite kako biste sprijedili nastanak plijesni i
neugodnih mirisa.

MoZete konstiti sapun | vodu za Eiscenje a
Jako zaprljana vreda za otpatke.

Uklonite Sipku suhog sapuna preko zubaca zatvarata
ako
Zatvarat se te3ko izvlati.

Otistite cijev vakuuma / puhala s éetkom na dokazu
prijavitine i prijavitine.

Prljavitina i mrlja mogu napraviti prekidac
(Puhalo / vakuum) teZe raditi kao a
Rezultat materijala koji se vrti od
Tlo. Kada se to dogodi, jednostavno zakrenite prekidac
Natrag i napnjed nekoliko puta, 5to bi ga trebalo donijeti
Matrag u normalan osjecaj.

9. Vodic za rjeSavanje problema

YNER

7.2 Odrzavanje

Treba i alat doZivjeti probleme dalje

Gore navedene, neka samo ovlastena osoba
Profesionalni il servis za korisnike
Inspekciju.

MNema dijelova unutar opreme koja
Zahtijevaju dodatno odrZzavanje.

7.3 Narutivanje zamjenskih dijelova:
Mavedite sljedece podatke prilikom naruéivanja
Zamjenski dijelovi:

\rsta stroja

Broj ¢lanka stroja

|dentifikacijski broj stroja

Zamjenski dio broja potrebnog dijela

B 3 7adtita okolisa.
U kuéni otpad nemojte stavijati nikakve elektriéne alate.
Kako bi se uskladili s Europskom direktivom 201219/
EZ o staroj elektriénoj i elekironikoj opremi i njezinoj
primjeni u nacionalnim zakonima, star elektriéni alati
moraju se odvoijiti od drugog otpada i zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nagin, npr. odlaganjem na reciklazni depo.
Alternativa recikliranju zahtjeva za povrat elektriénih
uredaja:
Kao alternativu povratku elektriénog uredaja, viasnik je
duZan suradivati kako bi osigurao da se uredaj pravilno
reciklira ako je viasnistvo napusteno. To se takoder
moZe uciniti predajom rabljenog uredaja centru za
vracanje, koji ce ga odlagati u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom o upravijanju komercijalnim i
industrijskim otpadom. To se ne odnosi na dodatnu
opremu i pomoénu opremu bez elekiriénih komponenti
koje se isporutuju s koristenim uredajem.

Pogreska Moguci uzrok

Lijek

Motor se ne pokrece

Nema prisutnog napona.

Provjerite kabel i osigurace

Pogresan je mrezni kabel

Provjerite mreZni kabel

Motorni prikljuéci su odspojeni

Ovu jedinicu provjerite na
servisnoj radionici

Usisna cijev nije ispravno
montirana

Ugradite cijev pravilno
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Explode Drawing of RD-EBV03

TMEE-626001 | top tube 1 Lid

TU38-626002 |bottom tube 1 PP

TWF-04B washer 1 3]

TSITB04-H0B | screw 2 STA4E0

TUI-626001 | bracket 1 P

TSTABO4-18B | screw 1

TEIMO4-508 | screw 2 STL450

TH2-620101 |belt 1

TO£3620101 | wheel 2] PP

TO04-626001 | left housing L P

7068620001 |speed governor | L

TI03-620101 | ecap 1

THA-08R nut. 1 N8

TO05-626001 |right housing | 1 | PP

TSTABO4-14B | screw 21 STa+14

T158-624001 | fam L PAGHI0GF

TOT2-626001 | Fan washer 1 45

TIO-626005 | motar 1

TSJAM3-168 | screw 2 513416
5| TOO3-321001 |ow-off switch | 1

TOLO-321001 |imternal wire |1

T056-620101 | wire base 1

TO18-620101 | press board 1 PAG+30GF

TO06-620101 |cable sleeve |1 LS

TO07-620101 | cable L 240 T5mm2

TOLT-321001 | spr ing 1| 6%

TOS-G23001 | capaci tor 1

T159-623001 | trigger 1 S

TETADO4- 100 | screw 2

TOA0-624001 | board 1 ABS

TO58-623001 | buttom 1 s

TUEH-620101 | bracket 1 ABS

T044-623008 | collection bag) 1

70000101 [cable tie |_ L 54350
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DECLARATION OF CONFORMITY

RAIDERE:

Electric blower vacuum and shredder RD-EBV03
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Jexnapupame Ha cobcTeBeHa OTrOBOPHOCT,

Ye TO3W NPOOYKT € B ChOTBETCTBME ChC CREgHUTE
cTaHgapTv U pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan, en in
overeenstemming is met, de volgende standaarden en
reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité que
ce produit est conforme aux standards et directives
suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que este producto cumple con las siguientes normas y
estandares de funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade

que este produto esta em conformidade e cumpre as
normas e regulamentacdes gque se seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer foljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme,
ettd tama tuote tayttaa seuraavat standardit ja
saadokset:

(N) Vi erklzerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er | overensstemmelse med felgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy
a normami:

(SK) Wyhlasujeme na nasu vyhradni zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a silade s nasledujucimi

EN 60335-1:2012+A11 :2014
EN 50636-2-100: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

—

EURO
s

ASTER

normami a predpismi: (SLO) S polno odgovormostjo
izjavljamo, da je ta izdelek v skladu in da odgovarja
naslednjim standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wiasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w nastepujacych
normach i przepisach:

(LT} Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus arba
nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts

ir saskaAa un atbilst sekojoSiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et see toode
on vastavuses ja kooskdlas jargmiste standardite ja
maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu ummttoarele
standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovomo'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) lNop, ceoto oTBETCTBEHHOCTL 32ABNAEM,

YTO flaHHOE M3AENWUe COOTBETCTBYET CMEAyOLLIMM
cTaHaapTam M HopMam:

(UA) Ha ceoto BnacHy BLUNOBLUANLHIOTL 3aABNAEMO,
110 fase obnagHaHHA BLYNOBLLAE HACTYNHUM
cTaHaapTam | Hopmatusam:

(GR) Anhuvoupe utredBuva 6T To TIPOIOV aUTO
CUHPQVE Kol TNpei TOUG TTApaKGTW KavoviopoUg kai
TIpOTUTIOL

(MK) Hue nog Hawa nuyHa oaroBopHOCT OeKa 0B0j
NPOW3BOL € BO COMAaCcHOCT CO CMEeJHUTE CTaHaapaM U
perynaTvsu:

(FR) Déclarer sous sa seule responsabilité que ce
produit est conforme aux normes et réglements
suivants:

(IT) Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che guesto prodotto & conforme alle seguenti norme
e direttive:

(ES) Declara por la presente que este producto cumple
con las siguientes normas y reglamentos:

(PT) Declara sob sua inteira responsabilidade que
este produto esta em conformidade com as seguintes
normas e regulamentos:

2006/42/EC, 2014/30/ EC, Export LTD. /__,,---""' Z'D
2014/35/EC, 2000/14/EC - sofia 1231 = L 7
Place&Date of Issue: 248 w:gg 534 07 22 ek 3

Sofia, Bulgaria oo 7= Brand Manager:

28.03.2019 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Suflanta / aspirator
Trademark: RAIDER
Model: RD-EBV03

este proiectat i fabricat in conformitate cu urmétoarele Directivelor;

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european $i a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legis|atiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica
Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiel statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piatd a
echipamentelor electrice destinate utiliz&rii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
2000/14/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 mai 2000 privind apropierea
legislatiilor statelor membre referitoare la emisia de zgomot a echipamentelor destinate
utilizérii in aer liber,

Emisii de zgomot in conformitate cu EN IS0 3744: 2010,

Nivelul m&surat al puterii sonore: LWWA = 99,8dB (A)

Nivelul de putere acusticd garantat LWA = 102 dB (A)

Organismul notificat;

0036, TUV SUD Certificare si testare Co, Ltd., Dihui Road, Shanghai Branch, 201108

si indeplineste cerintele urmétoarelor standarde;

EN 60335-1:2012+A11 ;2014
EN 50636-2-100; 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1; 2017

EN 55014-2; 2015

EN 61000-3-2.2014

EN 61000-3-3:2013

Locul gi Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria m_C_NOlmbPLWI.—MmuI

- Export
28.03.2019 import Sofia 1231
u&m rﬁirnu shosss bivd.
o awumEuﬂ

Krasimir Petkov

Brand Manager: ~ ./ [ //
J&ﬂu&_‘ _:N \Mm.__\

ce

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric bl and shredd

Trademark: RAIDER

Model: RD-EBVO3

is designed and mar ctured in ity with ing Directives:

2006/4 2/EC of the European Pariament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery.

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits.

2000/14 | EU of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000 on the
approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission of
equipment for use outdoors.

and fulfils requirements of the following standards:

MNoise emissions according to EN I1SO 3744: 2010.
Measured level of sound power: LWA = 99.8dB (A)
Guaranteed sound power level LWA = 102 dB (A)

Notified Wun&"
0036, TUV SUD Certification and Testing Co., Ltd., Dihui Road, Shanghai Branch, 201108
and meets the requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012+A11 :2014
EN 50636-2-100: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EUROMASTER T
import - Export LTD- I 7 =
Place8Date of Issue:| ™oy L, sofe 12 ARy
Sofia, Bulgaria 248 LoD ntwm..wﬁq:uﬂu Brand Manager: </ A(/ __vAN
e +359

28.03.2019 Krasimir Petkov
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FAPAHUMOHHU YCITOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

MatmHuTe 1 akcecoapute ,RAIDER™ ca KOHCTpyMpaHW M NpoM3BedeHn ChimacHo aedcTeawmTe B Penybnuka
BrnrapuA HOpMaTWUBHW AOKYMEHTM M CTAHOAPTK 3a CLOTBETCTBME C BCUYKWM M3UCKBAHWA 3a Ge3onacHocT.

CBbOBPXAHUE U OBXBAT HA TBPITOBCKATA TAPAHLUMWA.

Twproeckata rapaHuuAa, koAto “EBpomacTep WMmnopt-Excnopt” OO0 aaea 3a TepuTopuATa Ha PenyGnuka
BrnrapuA e kakTo cnefga:
- 36 Meceua 3a BCUYKM eNeKTPOUHCTPYMeHTH oT cepumnTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 mMeceua 3a hM3MYECKM NKLIA 3a ENEKTPOMHCTPYMEHTH oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
-12 mecela 3a KOPUAMHECKHU NULIA 33 ENEKTPOMHCTPYMEHTH oT cepumnte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a (hM3NYECKM NULIA 3a MHCTPYMEHTH oT cepuATa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a HOpUANYECKH NKULA 32 MHCTPYMEHTH OT cepuaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hM3MYECKM NKLA 32 BCUYKM DEH3MHOBW MalMHKM oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 Meceua 3a OPUAOUYECKM NULA 32 BCUYKKM OEH3MHOBM MallMHKM OoT cepumnTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hM3MHECKM NKULA 3a BCUYKM KpUKOBE OT cepuATa Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a HOpUANYECKM NULA 3a BCUYKKN KPUKOBE OT cepuATa Raider Power Tools
Trproeckata rapaHUKnA e BanuaHa NpW NpeocTaBAHE Ha rapaHLUMOoHHA KapTa NOMsNHeHa NpaBumHO B MOMEHTa
Ha 3aKymnyBaHe Ha MallMHaTa W puckaneH kacoe GoH unu daktypa. [apaHuWoHHaTa kapTa TpADBa Aa ChAbpKa
MOOEen, CepUeH HOMep, WMe NOANMC W NedyaTt Ha TbProBela Npodan MallkHaTa, NOAMWUC OT CTPaHa Ha KIWeHTa,
Ue e 3aMo3HaT C rapaHUMOHHUTE YCMOBWA W AaTaTa Ha NokynkaTta. HenombsnHeHW Unv NoanpaseHmu rapaHLMoHHN
KapTu ca HeeanuaHu. MawwHute TpADBa Oa ce M3non3eaT camo Mo NpefdHa3HadeHUe U B CLOTBETCTBME C
MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba. 3a ga ce rapaHTwpa be3onacHaTa paboTa e HEOOXOOMMO KMWEeHTa da ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTPYKLMKUTE 3a ynoTpeba Ha MalluHaTa, npasunara 3a Oe3onacHoCT Npu paboTa ¢ HeA U KOHKPETHOTO
W NpenHazHauYeHue.
MalumHaTa u3McKBa NepuoguMyHO NoYNCTBaHE W NOAX0AALLA NOQAPLKKA.
lapaHUWATa He NOKPWEa:

- U3HOCBAHe Ha LBETHOTO NOKPUTWE Ha MallnHaTa;

- YACTU M KOHCYMaTMBMW, KOWTO MOAMEKAT Ha M3HOCBaHe, NPUYKMHEHO OT MOM3BaHETO KaTo HanpuMep: rpec u
Macno, YeTKW, BOOAYM, OMOPHW POMKK, TAMMNOHK, NYMEHW MaHLLOHW, 3a0BIHBALLW PEMBLW, CNMPAYKK, MEBKaB
Bar C WMo, narepu, cemMepuHru, ByTano ¢ yaapHUK Ha Takepu u ap.;

- DOMBIHUTENHMW aKCECOapK M KOHCYMATUBU KaTo: PLKOXBATKU, CTPYWHWK, KYTUM, CBPEANa, OWCKOBE 3a pA3aHe,
CeKayu HOWOBE, BEPWIM, LUKYDKW, OrpaHWdYWMTENW, MONWp-lWabu, NaTpoHHWUM (3aXBaT W ObpKauWn Ha
PEXELMAT MHCTPYMEHT), MaKkapaTa 3a KOpAa W caMaTta KopAaa 3a Kocauku U ap;

- PbYEH CTApTEPEH MEXAHW3BM W 3ananuTenHa ceeLy;

- HACTPOMKa Ha pexima Ha paboTa;

- CTONASMU ENEKTPUYECKU NPEANa3NTENU U KPYLLKK;

- MEXaHW4HW MOBPEAM Ha KOpMyca W BCUYKWA BLHLUHW ENeMEHTH Ha W3enWUeTo, BKITHYUTENHO JAEKOPaTUBHM,

- MPeAnasuTeny 3a o4, NpeanasuTeni 3a PeXelly MHCTPYMEHTH, NYMMPaHW MIoYun, 3aKonyanki, TMHeanu u

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben u Wencen;

- UAMOCTHUTE MOBPEOM Ha WHCTPYMEHTWTE, MPUYMHEHU OT NPUPOAHW DEACTBMA, KATO NMOXapw, HAaBOOHEHWA,
3emeTpecenua u ap.; OTnagaHe Ha rapaHUWATA.

dupma “Eepomactep WE” OO/ He e 0TroBOpHA 3a NOBPEAM NPULUHEHW OT TPETK NLA, KaTo  EnekTpocHabauTenHu
Opy#ecTea’, MOBPEM OT BLHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBK yaapw, HeCTaHAAPTHWU 3aXpaHBally HaNpeXeHUa U MMa
NPaBoTO Aa OTKaXe rapaHUUoHHO obCcnyXBaHe nNpu:

- HECLOTBETCTBALL (MW HEMOMLIHEH) CEPUEH HOMEP Ha W3AENWETO C TO3M NOMLMHEH Ha rapaHLUMOHHATa KapTa;

- 3aMU4eH UMK NUNCBALL MHASTUDUKALMOHEH ETUKET Ha MallnHaTa;

- NOBPEaM BL3HWKHAMKM NPW TPAHCMOPT, HEMPABUITHO CbXPaHEHUE U MOHTAX Ha MaluuHaTa,

- HanpaBeH OMWT 3a HeOTOPW3UPaHa CEePBK3Ha HaMeca B HeyMBMHOMOLLEHa CepBu3Ha Daza;

- MOBpeaW, KOWTO ca MPWYMHEHW B CMEACTBME Ha HenpaBunHa ynoTpeba (HecnaseaHe WHCTPYKUWATA 3a
eKcnnoaraluuwa) Ha MallMHaTa OT CTpaHa Ha KIWeHTa Unu TpeTH nuua;

- NOBPEaW MPUYWMHEHU B PE3YNTAT Ha M3MOM3BaHETO Ha MallWHaTa B [pyra cpefa OCBEeH MpenoptyaHara oT
NPOW3BOOMTENA (BNaXHOCT, TeMNepaTypa, BEHTUNAaLMA, HanpekeHWe, 3anpalleHocT U ap.);

- NOBPeaW, NPMYMHEHW OT NonadaHe Ha BLHLUHKW Tena B MaluvHaTa;

- NOBPEaW, NPUYMHEHW B CNEACTBME Ha HeDpexHo DopaBeHe © MallWHaTa;

- NOBPEaV NPUYMHEHU 0T paboTa Ge3 BbaaylueH (hUnTsp WM CUITHO 3aMBPCEH TaKLB,

- MPW HENPABUMHO CLOTHOLLEHUE HA DEH3MH/ABYTAKTOBO Macno, BOAeLD 0 OnokupaHe Ha aBuratens

- NOBPea B CIeACcTBUE HENPABUITHO NOCTABEH UMW HE3ATOUEH PEXELl MHCTPYMEHT,

- NOBpeda Ha pedyKTopHaTa KyTWA (NpefaBKaTa), NpUYKMHEHa OT HeAocTaTsYHO 00Dpo cma3sBaHe (c rpec) Ha
chllaTa UK MexaHudeH yaap no 3aBuxBallara oc.

-MOBpeda Ha poTop WKW CTaTop, M3pa3fBalla ce B CNenBaHe Meway TAX, CNeAcTBMe Ha CTONABaHe Ha
n3onauunTe, NPUYUHEHD OT NPOOLITKUTENHO NpeToBapBaHe;
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- NOBpefa Ha poTop WMNK CTaTop MPWUMHEHA OT MPeTOBapBaHe UMW HapyLUeHa BeHTUNaLUWA, u3pas3fealla ce B
NpolAHa Ha LIBETa Ha KOMEeKTopa WNW HaMOoTKWTE;

- HaTpynaH Harap WnW 3anyLUeH aycnyx — pe3ynTaTt oT Npefo3vpaHe Ha KoNWYecTBOTO Macro B AByTakTOBaTa
cMec.

- NWMca Ha Maclio 3a pexellaTa Bepura unu HesatodeHa (MaxabeHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropuBHa cUcTeMa;

- NUNcear 3alluTHW AWCKOBE, ONOPHW MNOTOBE MNKM OPYMWM KOMNOHEHTU KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMATA Ha
WHCTPYMEHTA U ca NpedHa3sHaYeHun 3a ocurypaBaHeTo Ha DezonacHaTta My W NpaBKIHa eKkcnnoataums;

- 3axXpaHBaLLUMAT Kaben Ha MHCTPYMEHTA e YALIDKaBaH UNv NOAMEH:AH OT KIUeHTa;

- MOBpefaTta & MPUUMHEHA OT MPETOBAapBaHe WNM MUMNCa Ha BEHTWUNAUWMA, HEQOCTATBYHO MMM HeMpaBMITHO
CMa3BaHe Ha [ABWHELLNTE Ce KOMMOHEHTUW Ha U3[4EeNUeTo;,

- W3HOCBaHe UNW OMOKMpaHu Narepu Nopaaw NpeToBapeaHe, NPOOLITAUTENHa paboTta unu npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3Ao oOT GMoKMpaH narep wnu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTOo LUNOHKOBO MK pe300B0 CLEAWUHEHWE;

- MOBpe/a B eM.KIHY UMW ENEKTPOHHO YNpaBneHWe NpUYUHEHa OT Npax UK CUynBaHe;

- NOBpefieHa PelyKTOPHa KyTKA (MaBa) NPUYMHEHO OT 3acTOMOPABALLMA MEXaHU3bM;

- nofsea Ha HeobuyaiiHa xnatuHa Mexdy OyTano M UMMMHALP B pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOALMKMTENHA
pafoTa unu npax;

- 3aTArade Mexay OyTano v UMNWHOLP B Pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoabInkUTENHa paboTa unu npax;

- MOBPEEHO LIEHTPODEKHO KOMeno 1 cnupadka (NPOMEHeH LIBAT) — AbITAM e Ha paboTa ¢ OnokupaHa cnupayka;

- CMYKBAHWA MO KOPNyca, NPUUMHEHN OT HENPaBUIEH MOHTAMX Ha CBbP3BaLUM TPBOM, (hUTUHIM 1 NogobHu;

- NWNCa Ha KOMMOHEHTK KOMTO CaYacT OT KOHCTPYKUWATA Ha MHCTPYMEHTA U ca NPeHa3HaYeH 3a OCUIypABaHETO
Ha De3onacHaTa My W NPaBUIHAa ekcrnnoaTaums,

-Ha BCWYKM BogHM momnu (De3 nmoTonAemuTe) W xuapodpopu TpAGBa Ja Obde MOHTMpPaH BL3BpaTeH
KnanaH Ha BXo4AWMA oTeop. [Npu xwuapocdopuTe NEpUOOMYHO Ce MPOBEpABA HaNAraHeTo Ha MeTanHuA
KOHTeWHep(HanaraHeTo TpAbDBa Aa Ouae B rpanuumte 1.5 — 2 bar).

- BHIMAHWE! Xuapodhopute Raider ¢ mexaHMUYeH NpecocTaTt He W3KMYBaT aBToOMAaTMYHO NpKW NMnca Ha Bogal

- NOBpefa NpWdMHeHa oT paboTa ,Ha cyxo” De3 Bofa, KOATO ce W3pa3fBa B AebopMaLna Ha YNITETHEHWUATA U
KOMMOHEHTUTE Ha NMOMMEeHaTa YacT.

- MOBPEU NPUYMHEHU OT 3aMpPL3BaHe U NPEKOMEPHO MperpABaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUpaHE Ha NPUETH B CepBU3a MaLLWHA € B PAMKUTE Ha eWUH MeceLl.
CepBu3anTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MalLWHW, He MOTLPCEHW OT COBCTBEHULMTE UM EWH MeCceLll Crefl 3aKOHHKUA
CpoK 3a peMoHTI

TwproeckaTta rapaHUA 3a DaTepun M 3apAOHK YeTpoicTea, koaTo “EspomacTep MvnopT-Exkcnopt” OO nasa 3a
TeputopuATa Ha Penybnuka brnrapua, e KakTo crefgea:

- 18 meceua 3a baTepuaATa W 3apAAHOTO ycTporncTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a DaTepuAaTa W 3apsaAHOTO YCTpPoWcTBO OT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHWAT CPOK 3amoJyBa [a Tede OT Aatata Ha 3akynyeade. [apaHUWATa MOKpMBa BCHMUKM AedherTu,
BL3HMKHaNM NpKU NpaBWNHO MON3BaHe Ha DaTepuATa W 3apAQHOTO YCTPOWCTBO, CLOOPA3HO MHCTPYKUWATA 3a
ynotpeba. “Eespomactep WmnopT-Exkcnopt” OO/ ocurypaABa rapaHuWa, Npunosuma npu MabpoeHuTe no-gony
YCINOBWA, Ype3 0e3nnaTHO OTCTPaHABaHE Ha AeDeKTH Ha NPOoaYKTa, 3a KOUTO B PAMKMTE Ha rapaHLMOHHWA CPOK
MOXe [a Ce JoKaxe, Ue Ce OLMHaT Ha AecheKTH B MaTepuana unv npu Npou3soAcTEOTO. ThproBckara rapaHuma
€ BanuaHa NpW NPefocTaBAHE Ha rapaHUMOHHATa KapTa Ha MaluWHATa, NOMbIHEeHa NPaBuITHO B MOMEHTa Ha
3aKyMyBaHe Ha NpodykTa W uckaneH kacoB GoH unu dpakTypa. apaHuuoHHaTa KapTa TpADBa Ja cbObpxa
MOEN U CEPUEH HOMED Ha aKyMyrnaTopHaTa MallWHa, OKOMNIEKTOBaHa ¢ DaTepuA W 3apAaHO YCTPOICTRO, UMe,
NOANMC W NevaT Ha TProBela Npoaan KOMMNeKTa akymMynaTopeH eNeKTPOMHCTPYMEHT, NOANMC OT CTpaHa Ha
KMWeHTa, Ye e 3aM03Har ¢ rapaHUMOHHUTE YCMOBWA W AATaTa Ha MoKynKaTa.

[apaHUWATa He NOKpWEa:

- W3HOCBaHE Ha UBETHOTO NOKPUTWE Ha DaTepUATA M 3apAAHOTO YCTPOWCTBO;

- MOBPEM BL3HWKHANMKM NPW TPaHCMOPT, MEXaHWYHW MOBPedM /Ha KOpMyca W BCWUYKM BLHLUHW EMeMeHTH Ha
BaTepuATa 1 3apAAHOTO, BKMHOYKMTENHO ASKOPaTUBHW/, NPK APYTW BBHLUHW Bb30eACTBUA W NPUpoaHu GeacTeuA
KaTo NoXapw, HABOOHEHUA, 3eMETPECEHUA;

- fedeKTh OT amopTK3aLUmMA, HOPMAanHO W3HOCBaHe W M3xabaeaHe; [apaHuwATa 3a DaTepwATa W 3apAOHOTO
YCTPOCTBO OTMaAa B clydauTe Ha:

- HECHOTBETCTBALL (MW HEMOMLIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIEKTa aKyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT C TO3M
MOMEMHEH HA rapaHLUMOoHHAaTa KapTa;

- HapyLUEeHWe Ha LenocTTa, M3TPUBAHE UINW MUNCA Ha eTUKEeTa Ha MPOWM3BOAMTENA BLpXy DaTepuATa U 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO;

-BCMYKM CMyYaW Ha MOBpedM, MPWYMHEHW OT HenpaeBwunHa ynotpefa (Hecna3eaHe WHCTpYKUWATa 3a
eKcnnoaTawuua), M3nyckaHe, yaap, 3anueaHe ¢ TeYHOCTH, HebpexHo DopaBeHe, U B CrydYau, Ye BCUYKW KIETKU
B DaTepWATa ca M3TOLLEHW NOA KPUTUYHUA MUHUMYM:

- 3apewOaHe C HeOpWIMHamnHW 3apAdHW YCTPOWCTBA, 3axpaHBallMAT Kaben Ha 3apAgHoTO YCTPOWCTBO &
YOLMAABAH UMW NOAMEHAH OT KIWeHTa, UM APYTU BLHIUHW BL3ASACTBUA B NPOTMBOPEYME C W3UCKBAHWATA
Ha NpPoW3BOAUTENS;
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- KOFaTo € MpaBeH ONUT 3a PEMOHT, MOHTAX, AeMOHTaX, MoOMWKaUWs OT NoTpeBMTenA UMW NPOMEeHW oT
HEYMBNHOMOLLIEHN MULLA UMK cPUphK;

- MPW U3nonasaHe Ha GaTepuATa W 3apAAHOTO YCTPOWCTEO He MO NpeaHasHauYeHue;

- NOBP&AM NPUYMHEHW B PE3YNTAT Ha M3NOMN3BaHETO M ChXPaHeHUeTo Ha DaTepuATa WANKW 3apaaHoTo B apyra
cpeda OCBEH NpenopbYaHata OT NPOM3BOAMTENA (BNAXHOCT, TemnepaTtypa, BEeHTUNaUWA, HanpeweHue,
3anpatleHocT M ap.);

- MPW TOKOBM YAAPK, TPEMOTEBULM, HABOOHEHWA, NOXaPW, APYTW BLHLUHM BL3NSACTBNA;

- npw pafoTa ¢ HecTaHOAapTHa 3axpaHBalilla Mpexa v ¢ APYT HENOAXOOALM UMK HeCTaHAAPTHY YCTPORCTEA:

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha MPUeTH B cepBuaa DaTepui 1 3apAaHu YCTPONCTEA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHWA CPoK
3a PeMOHT- e[IMH Mecel, CIed KOWTO CepBU3UTE He HOCAT OTTOBOPHOCT B CIyYail, Ye He ca NOTbPCEHMW.
3akoHoBaTa rapaHuMA e ChIMacHo M3UcKeaHuATa Ha 3371

HezaBucumMo OT ThproBcKaTa rapaHLWA NpoaaBaYysT OTTOBapA 3a NWncara Ha CLOTBETCTBUE Ha NOTpebUTenckaTa
CTOKA ¢ Aoroeopa 3a npofaxba cwrmacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HeckoTBETCTBME Ha noTpebuTenckata cToka C Aoroeopa 3a npofgawba noTpebuTenat uMa
npaeo Ja NpedABW peknamMalWsA, KaTo Noucka oT NpodaBada [a NpyBede CTOKATa B CHOTBETCTEME C JOrOBOpa

3a npopaxba. B To3u cnyuai notpebuTenAaT Mowe Aa m3bupa Meway W3BLPLIBAHe Ha PEMOHT Ha cToKaTta
UMK 3aMAHaTa i C HOBA, OCBEH aKO TOBA & HEBL3MOXHO WMINW M30PaHWAT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHue e
HENPONOPLWOHANEH B CPaBHEHWE C APYTUA.

(2) CmATa ce, Ye fdadeH HauuH 3a obe3lleTABaHe Ha MOTPeOWTENA e HenponopuMOHANEeH, aKko HEeroeoTo
M3Mon3BaHe Hanara pa3xoau Ha NpoaasaYa, KoWTOo B CPABHEHWE C APYIUA HaYWH Ha 0De3LUETABAHE Ca HepasyMHK,
KaTo ce B3emat Npedeua

1. CTOMHOCTTa Ha NoTpeOWTENCKaTa CTOKa, ako HAMALLE nunca Ha HECHLOTBETCTBUE;

2. 3HAaYMMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXKHOCTTA A Ce NPEeAnoXu Ha notpebutens Opyr HauwH Ha obeslleTABaHe, KOWTO He e CBLp3aH CbC
3HAUMTENHW HeyaoOCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebuTencKaTta cTOKa He CLOTBETCTBa Ha J0roBopa 3a npofaxba, npoaasadykT e ANbHKeH
[a A NpuBeae B CLOTBETCTBME C A0roBopa 3a npofaxba.

(2) MpueexaaHeTo Ha NOTpebUTENCKaTa CTOKa B CLOTBETCTEME € J0roBopa 3a npofdaxda TpAbEa aa ce U3BLPLUK
B paMKWTE Ha edWH Mecell, CYMTaHO OT NPeaABABAHETO Ha peknamauuaTa oT noTpebutena.

(3) Cnen M3aTM4aHETO Ha Cpoka no an. 2 noTpebuTenAT uma npaec Oa pa3eanu Joroeopa W ga my Owae
BL3CTAHOBEHA 3annareHaTa cyma WK [a WUCKa HamanABaHe Ha LeHaTa Ha NoTpeOWTencKaTa CToKa CBIMAcHO
un. 114.

(4) MpueewOaHeTo Ha NOTpeOMTENCcKaTa CTOKa B CLOTBETCTBME C OoroBopa 3a npogaxba e GeannaTtHo 3a
noTpebutenA. ToW He OLMKM PA3X0aM 3a eKcreaupaHe Ha NoTpeOuTenckaTa CTOKa WM 3a MaTepuanu U Tpya,
CELp3aHW C pEMOHTa i, W He TpADBa Ja NoHacA 3HaYWMTENHW HeynoOcTea.

(5) MoTpebuTenaT Mowe Aa Ucka U 0De3LeTEHUE 33 NPETLPNEHWUTE BCMEACTBME HA HECHLOTBETCTBUETO BPEIM.
Un. 114. (1) MNMpwu HecbOTBETCTBME Ha NoTpebUTeNcKaTa CTOKa ¢ JAoroBopa 3a npodax0a W Korato NoTpebuTenat
He e YOOBMNETBOPEH OT PELUABAHETO Ha peknamMauuATa no 4yn. 113, To uma npaBo Ha M300p MEeXdy eqHa oT
CMEOHUTE Bb3MOMKHOCTH:

1. pazBanaHe Ha JOroBOpa W BL3CTAHOBABAHE Ha 3anfaTeHarta OT Hero cyma;

2. HamanaBaHe Ha LeHaTa.

(2) MoTpebuTenAT He MOXe Oa NpeTeHOMpa 3a BL3CTAHOBABAHE Ha 3annaTeHaTa CyMa WKW 3a HamanAsaHe
LieHaTa Ha CTOKAaTa, KoraTo ThProBeULT ce chimack Aa Obae M3BbpLUEHa 3amAHa Ha noTpebuTenckaTta cToka C
HOBa WK [1a Ce MoMpaBW CTOKaTa B panMKUTe Ha eOVH Mecell OT NPeABABaHE Ha pekaMauuATa oT NoTpeduTens.
(3) TeproBeULT e ANL#EH Aa YOOBNETBOPW UCKAHE 3a pa3BarnaHe Ha JoroBopa W 4a Bb3CTaHOBM 3annateHara ot
noTpebuTenA cyma, Korato crneq KaTo e YA0BMNETBOPUIT TPM peKnamauun Ha noTpebuTens upes W3BLpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha e/lHa W CblUa CTOKa, B paMKUTe Ha CpOKa Ha rapaHumATa no un. 115, e Hanuue cneaBalya NoABa Ha
HECHLOTBETCTBME Ha CTOKATa C 4orosopa 3a npogaxta.

(4) MoTpebutenAT He MOXe [a NpeTeHOMpa 3a pa3BanAHe Ha [0r0BOpPa, aKo HeCcHOTBETCTBMETO Ha
noTpefuTenckarta cToka ¢ A0roBopa e HesHaumTenHo. Yn. 115. (1) MNoTpeduTenAaT Moxe Aa YNpamHW NPaBoTo cl
no TO3W pa3den B CPOK 0 ABe FoAMHU, CUMTaHO OT JOCTaBAHETO Ha NoTpebuTencKkaTta cToKa.

(2) CpokbTno an. 1 cnupa Aa Teye npes BpeMeTo, HeoDX0oaAMMO 3a NonpaBkaTa U 3aMAHaTa Ha noTpeduTenckata

CTOKa WMWK 33 NOCTUIaHe Ha CropasymMeHye MexIy npofasada U NoTpebuTenA 3a peluasaHe Ha cnopa.
(3) YNpaxHABaHETO Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTena no an. 1 He e 0BBBLP3aHO ¢ HUKAKLE APy CPOK 3a NpeaABARaHe
Ha WCK, pasnuyeH oT cpoka mo an. 1.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
% Durata medie de utilizare: 3 ani

% Vandut prin societatea din localitatea
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2 Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5 Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7 Wanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere, manipula
re transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9 Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12 La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



RAIDERM:

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

+ SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BIL.K4 ScE Ap.1, Calarasi , Tel : 0735.199.024

+ ABC International SRL - Str.Babadag nr.5 Bloc1Sc. A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

+ Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel - 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel - 0722.531.168 / 0732.148.633

+ SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniel , Nr 17-19 | Oradea ; Tel: 0749217 717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel. 0788 419.858 fax
0251.522 131

+ SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

+ SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov. Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel 0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu maodificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER" su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaZe na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te¢e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro o¢is¢ene masinel

Popravka kvara priznatog sa na3e strane u garantnom roku se izvrsava na sledeci nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre potetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
o za 3ta Je neamenjen. Uredjaj zahteva periodiéno €iséenje | adekvatno odrZavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrogni matrijal koji podleZe habanju prilikom upotrebe kao 5to su: grejs, ulje, cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrosni materijal kao Storukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za sefenje, noZevi, lanci, Smirgle, graniénici, kabli i dr.

- elktriéni osiguraéi i sijalice

- mehanicka o3tecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, Stitnici za
dodatke za sefenje, gumene ploce, uévrscivaci, lenjiri, kabal i utiénica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica poZara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZe popravku (remont) u garantnom roku ima u sledecim slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa vec poku3ao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- O3stecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili o3te¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskowi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata | imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produZavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preopterecenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecenija ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije dosao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravkul
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EnekTpuunuTe anapati “Fajoep” ce gu3ajHUpaHu 1 Npou3BefeH BO COMMACcHOCT CO HOPMAaTUBHUTE
OOKYMEHTUW W CTaHAApAMW BO COrmacHocT co cuTe Bapara 3a De30eqHOCT LWITO Ce NpUMEHYBaaT.

CogpxuHaTa 1 ondaTt Ha rapaHuMjaTta
YcnoBu Ha MapaHuujarta
PokoT Ha rapaHu,m}aTa Ce HaBedysa B0 rapaHTHWOT NWUCT M BaWKW 00 OaTyMOT Ha KyNyBake Ha NPpoM3BoaoT.
Kynysa4oT/KOpUCHUKOT HA eNeKTpMYHaTa onpemMa UMaat Npaso Ha GecnnaTHW Nonpasky Ha ypeaoT
OOKOMNKY UCTWOT € BO rapaHTUpaHuoT Nnepuod, AOKONKY rapaHTHWUOT NUCT € NPaeunHO NONONHETH CO
NOTAKC W NEYaT 04 CTpaHa Ha npodasayoT KOj ro npogan YpenoT, NOTNWNWLWEAH 04 CTPpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBPAYBa AEKa € 3ano3HaeH co YCNOBUTE Ha rapaHumjaTa 1 co (OMCKanHa CMeTKa WnK pakTypa Koja ro NoTepayBa
AaTyMOT Ha KyNyBarbe Ha eNeKTPUYHWOT anapart.
3a nonpaeka W pexknamaumja fe GuOaT NpUMeHK camo 4o0po MCHMCTEHM MaLLKHKI
I'IonpaBKaTa Ha ,EI,EEDE.‘KTL‘I NPA3HATK 04 Halla CTpaHa B0 rapaHTUpPaHWOoT POK Ce M3BENYBa Ha CNeqHMoT
Ha4WH: No Hatl M350p i nonpaeame ,D,ECDE‘KTHHTE Ypeou Be3nnaTHo UNu MEHYBaME 3a HOBW O0KONKY Ce
BO rapaHTHWOT DOK W OOKOMNKY HE € MOXMHO CepBrUCHpatbe.
YDE,D,OT Tpeﬁa Oa Ce KOPWUCTH CTPOro nNo YnaTcTeaTa M NPONMCATE NPONULLIAHWA BO YNATCTBOTO.
3a De3begHo pafoTere CO eNeKTPUYHUOT YPes HEOMXOAHO € KyNyBa4yoT Npeq 4a 3anoYyHe Co KopucTebe
Ha YpenoT, Oa ce 3andsHae Co yNaTtCTeoTo 3a ynm’peﬁa, 0a ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a De3adegHocT npu
paboTa W [a ro KopMCTH YPenoT 3a Toa WTo & HABEAEHo BO yNaTcTeoTo. YpenoT Oapa nepuogMyHo
HUCTEHE W aeKBaTHO OOpHYBaHE.

rapaHumjaTta He ondaka:

- NyBetbe Ha GojaTa Ha MallMHaTa.

- [lenoBu W NOTPOLUHK MaTepMjani koj NoAnexar Ha atere npW ynoTpeda, Kako WTo ce: MacT, Macno,
YETKULM, BOOWYW, Barbally, POrku, NOANOLLKM, MOTOHCKM PEMEHM, hnexcWBGUIHO BpaTuno,

narep, ceMepHHIW, KIun, paBoTHO TpKano u ap.

- OnpeMa W Matepujani Kako LWTo ce: Payku katnu, Gatepuu, KyTWW, J0OATOUM 33 HanojyBare, GypruM, OWUCKOBM 3a
ceyetbe, HOMEBW NaHLM, LUMWPITIM, TPaHUYHULM, KOHEL, 33 Cevete U Ap.

- CTONEHM ENEKTPUYHM OCUTYPYBaYM W 3aLLTUTH

- MexaHW4KM OLITETYBAE HA TENOTO Ha YPEeaoT, AeKOPaTHEHK ENEMEHTH.

- 3alUTWTa 33 O4MTE, 3aLLTUTA 3a CeMetbe, TYMUPaHK MOYKM, 3aTBapaYM, Mepuna u ap.

- KaBen 1 NpuKmyyYoLm.

- LienokynHo olWTeTyEake Ha anapaTtoT HACTaHATO Kako NocNenuua of Noxap, Nonnasa, 3eMjoTpec W cn.
TMOHWILTYBaHE Ha rapaHuujaTa

MpaeoTo Aa ce NOHWLLTH NONPaBKaTa (PEMOHT) BO PAMKMTE HA FApPaHTHUOT NEpUOS € BO CNEOHUBE CIy4au:
- CepuckujoT Gpoj 3aBefieH BO rapaHUMjaTa He OfroBapa co CEpPUCKU|OT Bpoj Ha MaluWHaTa .

- HanenHwuaTa 3a ugeHTuduKaLuja 3aneneHa Ha NpoK3sof0T & W3GPULLIAHAa WK e MCYe3HaTa.

- [oKoNKy ApYro NWLE KOe He & OBMAcTeHWoT cepBMc ce oGWae Aa ro Nnonpaeat ypeaot.

- [loKONKy He ce MOjaBM Kako pe3ynTaT Ha HecoofBeTHa ynoTpeda Ha ypenoT (He Ceau M MHCTPYKUMUTE
HaBEe[EHW BO YNaTCTBOTO) O CTPAHA Ha KyMyBa4voT Ui ApYro MuLe.

- DedKToT e NpeaM3IBHKaH 0 HEBHUMATENHA ynoTpeda co anapaTtoT

- OLUTeTyBaka Npeau3BukaHu o padoTa co JOTPajaHy (M1 NOLo NOCTABEHW) ENEMEHTH 3a CeYekhe

- OLUTEeTyBawata Ha pOTOPOT MMM CTATOPOT HACTaHAaNe Kako NoCNeauuUa Ha TOMEHEeTo Ha W3onauwmjara
Npenu3BMKaHo of NPeKyMEPHO KOPUCTERE Ha anapaToT.

- OWITeTyBawLaTa Ha POTOPOT WM CTATOPOT PE3yNTaT Ha NPeonToBapyBaLe UM OLITETEH HA CUCTEMOT
33 BEHTWUNALM]a Koja ce MaHWecTMpa CO PaMHOMEPHO NOTEMHYBak:E Ha KONEKTOPOT UMK HAMOTKATA.

- HepocTuraaT 3aluTUTHWTE OMCKOBW, UMK APYTW AENoBM KoM Ce Jen of CocTaBHaTa onpema u ce
HaMmeHeTH 3a Ja ce 06e3deay GeabenHo paGoTete Co YPeaoT Kora C& KOPUCTH MPaBMIHO.

- ENeKTpUIHMOT Kaden Ha MallMHaTa e MPOoMKeH UK 3aMEHM Of CTPaHa Ha KOPHCHUKOT.

- OWTeTyBaka Ha YpenoT of NpeonTepeTyBakbe, Nolla BEHTUNALM]a W of HEAOBOMHO NOAMAaYKYBae Ha NOABWKHUTE
[ENoBM

- OLUTETEHW Narepy Nopagw NpeonToBapyBatke UMW JonroTpajHa paboTa.

- CKpLUEHO NEno 3a narepy of cTpaHa Ha GrMokupaH narep

- HekoMmnneTeH 3a6 Ha 3an4YaHuKoT (CKPLUEH, M3ateH)

- CKPLUEHO LUNOHKOBO WK BUMYLUECTO NEXMLLTE

- OLWITeTyBakLa B0 ENEXTPUKATa 33 KIYYOT KaKko Pe3ynTaT Ha NpallHa UK KpLUeke

- OWTeTyBawe Ha PeayKLUWMOHaTa KyTWja (IMaBa) HACTaHaTo o7 MeXaHW3amoT 3a 3aKnyyyBatbe

- MNojaea Ha HeBoOGMYAEHa NAaBaBOCT NOMErY KIMNOT W UWNWHLAPOT KaKo pe3ynTar Ha
npeonTepeTyBake, AoNroTpajHa ynotpeda unw npawvHa

- 3aTerHatocT NoMery KMWNoT M UMNWHAAPOT Kako Pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBatbe npekyMepHa ynotpeda
WMK NpallKMHa

- OLUTETEHO LIEHTPANHOTO TPKano M KoYHWUaTa(npoMereTa Ha Goja) - nocneguua Ha patoTa co
GrokMpaHa KovHWUa

KpajHuoT poK 3a nonpaeka Ha ypenoT Koj € NPMMEHa BO CEPEMCOT e 45 JeHa.

OBNAacTEHUOT CEPEMC HE CHOCH OArOBOPHOCT 33 OMPEMaTa [OKOMKY COMCTBEHWKOT HE ja NoAWrHeE eneH
MECEL| MO UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a Nonpaeka Ha MallkHaTal
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GARANCIJSKA IZJAVA -

MODEL

SERIJSKA §T.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen pred-
stavnik proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Kleda d.o.o0.

SERVISER: KLEDA d.o.o.

Garancija: orodja so v garanciji 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje.
Ta garancija se izda samo za stranke, ki so orodje plaéila. V primeru tezav, ki

jih povzrocéa proizvodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomestil
brezplaéno menjavo delov za priznano napako. Posiljanje orodja in delo, se v
vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: skodo, nastalo
zaradi slabega vzdrZzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splosnimi pogoji
ne priznamo.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

% ZASTOPA IN PRODAJA: Kleda d.o.0., Pot k sejmiscu 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@kleda.si, www.kleda.si
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Efougia »RAIDER” éxel oyediaaTei kon koTaokeuaaTel oupguva pe T Anpokparia Tng Boukyopicag atoug
KOvoVIgUOoUG Kol T TIROTUTIO YId Tr) CUHHOp@Wan HE OAEC TIG ATTCITATEIC Oo@aieing.
Mepieyopevo kol TEdio EPUPUOYS TNG EUTTOPIKNG EYYUNONg
Eyyinaon

H mepioBog eyyunonc “Euromaster Import-Export EME &ivel To é8agpoc Tn¢ Bouhyapiag givar 24 urvec.
Xprotng £xel dikaiwpa va dwpedv utnpegia emdidplwang aopalopévog TTEpIOBoU eyyinong, epodov N KApTd
eyyunang oupTAnpwlel CwaTd QTIaYUEVO LE UTTOYPOPT] KAl o@payida avTITTpOTwITo, TIWANGE Tr) povddad, n oTroid
UTTEY PP OTTO TOV TTEAGTN OTI £XE1 ETTYVWOT) TWV CUVBNKWY EyyUnang Kol popohoyikn TUHEIGKN Pnyavr) atrodeign
1} TIHOAGYIO avaypapETT N NUEpOUNVIa TNG ayopdc.
Emokeur) kon EmoTpogéc yivovtan SexTéc povo kaBapifovTon pnyavéc!
Kardpynon avayvwpileton amd eAdTTwpa eyyinan pag, £xel we NG KaTd Tnv Kpian pog, eipaoTe eAe0Bepol
ETOKEUN EACTTLWUCTIKUY Opyavo 1] va avTikaTaoTaBoly e ved, OTTwG n eyyunarn Sev avoveLVETdI.
O gugKeuEg TIPETTEN vd ¥pnaigoTrolodvTal Povo KaTdhhnAa Kol gUpguva Le TIg oBnyieg.
Mo va eaopahaTe N aggpahnc Aemoupyia eival UTToXpEWTT Twy TTEACTWV VO eival EEoIkewpévog PE odnyieg yid
N ¥pnon Twy kovoviey adg@dieiag 1oxUc Tou epyaheiou, oTav aoyohoUvTal JE QuTO Kol KUpiwg o okomog Tng. H
Hovada amaimel epiodikog KaBapIoUoS K r JwaTr] GuVTHpnarn.
H eyyunon dev kahuTrTer
- No gopdre ¥pupatog Twy epycheiuwy
- AvTohAaKTIKG Ko avaAgipa, Ta oTToia uTTokevTon gt gBopd TToU TTpOKAAEITON OTTo T Xprjon, ommwg: AT, Addia,
mvéha, odnyoi, odooTpwnpe, Ta pagiAdpia, ol KivnThApIo! IUdvTeg, EOKaUTITO dfova oUppa, poulepdv, oppayidec,
TMOTOVI JE Eval OPUPI CUPPOTITIKG, KATT.
- Afeooudp kol avahwaipa oTiwg: AdBég, Tn PoiTn, paTapieg, TTEQITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTIAVIT, Siokol KoTTrg,
opikn yoyoipio, ahugideg, yuahdyapto, aTdoelg, diokol yia oTiABwaon), Took (grip, kdToyxog Tou epyaleio ko) yio
va Tpo¥wy Kohwdio 1o o kahwdio yia pnyoavég koupépaTog yraldv, kAT
- XwveuTd ao@aheleg kol AAuTTeg
- Mnyovikr) BAGRN oTo kdTog kon Gha Ta eEWTEpIKG PEPN TG TUTKEUNG, oUPTTEpIACUBavOpEVLIY TWV SIUKOTUNTIKWY
- Aopdheieg pdm aopdheieg epyaheic KOTC, TTAGKES OO KUOUTOOUK, KOUMUILCT, ¥APUKES, KATT.
- To kahwdio ko To Pogpa
- H guvohikn {npia oe mpdEeig TTou TTpokARBnKoay dmmd QUOIKES KATUOTPOPES OTTWG TTANUUUPES TTUPKOYIEG,, TEITUOI
K.ATT.
Amoguparn ard Tnv eyyunarn
“Euromaster | / E Ltd &xe1 To Sikaiwpa va apvnBei Ty TIGpoyr] UTINRECILY EyyUNnong, Ot TIEPITITWAEIC KATG TIC
OTToiEG:
- AguveTtnic (] kevd) Tov auEovTa apiBpo Tou dpBpou auTol Pe pia SUPTTANpPEYD KApTa eyyunang
- Indetifikatsionniyat va agoipeBei To arjpa f eviehug Agitrel éva
- MpootraBei va avemiTpeTTn Tapéufaan aTny Tapdvopn kaTdaokivwan Bdong umnpegia
- Zniég Trou TTpokAnBnkay Adyw Kakng ¥priang (un odnyieg) Tng ouakeuric aTd Tov TIEAATN | O TpiToug
- Znpia TTou TTpoKaAEITan AGYwW TIC ATTPOTEKTO XEIDITUO TG CUTKEUNG
- BAGEn oTo oTpogeio 1} otdTn, Tou ammoTeheitan amd To dégipo peTaEl Toug, Adyw TNg TRENG Twv povwWang TTou
TpoKahoUVTO CTTO Tr) QUVEXOUEVT UTTEDPOPTWOT]
- BAGBn oTo aTpogeio 1} oTdTn TToU TTpokaAoUvTdl oTTd UTTEp@OpTWoN 1) Siamapayn aepiopol, exgpaleTal otV
athhayr) Tou guhhékTn R TrEpiehiCeig
- Aev uTtdpyel TpooTaTeEUTIKG Digkol, TTAdKeS OTAPIENG 1 dAkeg ouVIOTWOES TToU aTToTeholv pépog Tng Soprig Tou
HETOU Kol EXOUV WG OTOX0 Vo eEng@ahiosl Trv agpahn Kol gwaTn Aemoupyia Tou
- To kahwdio Tou opydvou ETTEKTEIVETAI F] VO CVTIKOTOOTABE! Ao Tov TreAdTn
- Znpigg Trou TTpokARBNKCY oiTd UTTERQOPTWAN ) N EAAENYN aEpIoUOU Kol aveTTapkr) AITrovan Twv KIVOUHEVWY
eEopTnUdmwyY
- Poukepdv @Bopd fi prmhokapioTei Adyw uTrep@opTwang, auveyn Aaimoupyia r oe ordvn
- Broken @épel kohdpo
- AopBdvovTtag omagpéva aTpatoTmedo guhd pTThokdpel 1) oTagpévo Kohdpo
- NapaPiagn Tng akepmdTnTUG Twv SoVTILY Twy aMEUTIKUWY epyaheiwy (oTTaopéva, pBappéva)
- Broken shponkovo iy yoduw
- El.klyuch Mapdhenyn i nAekTpovikd cuoTnua eAgyyou TTOU TTpoKAADUVT ATTO T akovn f prgn
- Broken kifwTio TayuthTwy (To Ke@dh) TTou TTpokaheitan amTd Ty kAeiBapid pnxoviopo
- H epgpdvion apioikn amdoTaon petatl epfohou kan kuhivBpou, we aTToTEAETHT TG UTTERQOPTWANG, TUVEXT
hermoupyia r) g akovn
- ZUo@ign peTall epfohou Kal Tou KuAvBpOoU, WG ATTOTEAETUA TNG UTTEPPOPTWANG, TUVEXT AEmoupyia ) g8 arovn
- KareoTpappéva @uyOKeVTpeg TpoxO Kol ¢pévo (aTToypwpanouoc) - TTou ogeileTal oTnv epydgic KoTd 1o
Gegpeupévo ppévo
H mpoBeopia yia éva avakaviguévo eykpibnke To nAekTpikd uTnpedia eival péga oe éva prva.
Epyaomipia Sev eivan utredBuvol yia Ta epyaheia, alfinTo amd Toug IBIOKTATES TOUG Eva Pva JETA TNV VOIUNG
TrpoBeapicg yio emokeur!
AveEdpTnTa OTmo TNV ERTTORIKD EyyUNnan, o TwhnTrig eival uTreUBuvog yia Trv EAAEIYN CUPPGPQLITTC TwY
KOTovoAWTIKWY ayaBuwy pe T oupPBaan yia Ty TTwhnaorn oto Thaicio Tng ZEX.
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www.raider.bg

EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

tel.: +359 700 44 155
fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: inffo@euromasterbg.com

c € 1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Bivd.,
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